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Domnule I. Caranica, 


Primesc cu bucurie să scriu câteva cuvinte în fruntea acestui vo¬ 
lum de melodii macedoromâne, pe care ai binevoit să mi-l prezinţi a-l 
ceti înainte de a-l tipări. Sunt încântat de ceea ce ai reuşit să realizezi 
pentru cunoaşterea cântecelor aromâneşti şi aceasta din două motive : 
mai întâiu pentru că, în fine, a sosit vremea când şi pentru folklorul 
muzical aromân s’a găsit maestrul care să-l noteze în nuanţele lui cele 
mai caracteristice; al doilea, pentru că m’am convins că volumul de 
faţă cuprinde un adevărat buchet de cântece populare macedoromâne, 
strânse aproape din toate ţinuturile locuite de populaţiunile româneşti 
din Sudul Dunării. 

Nu vreau să exagerez câtuşi de puţin însemnătatea acestei minunate 
culegeri, dacă voiu adăuga că, dintre dascălii cari au funcţionat în 
şcoalele secundare din Macedonia, Domnia-ta erai cel mai indicat să 
ne dai această lucrare. Ca fost profesor de muzică în curs de mai mulţi 
ani la liceul din Bitolia, unde ai organizat coruri, care multă vreme au 
fost mândria românismului din acel oraş, ai avut prilejul să asculţi pe 
Macedoromâni acasă la ei, încă pe când nu începuseră să imigreze în 
Ţară, iar ca eminent absolvent al Conservatorului din Bucureşti, ai reuşit 
să ni le dai într’o notaţie perfectă, ţinând seama şi de forma nealterată 
a textului, pe care l-ai transcris în curat grai aromânesc. 

lată dece volumul Domniei-tale va interesa de o potrivă pe cerce¬ 
tătorii de specialitate în materie de muzică, şi pe filologi, ca şi pe Ma¬ 
cedoromânii care vor voi să-şi reamintească de bogăţia melodiilor dela 
ei de acasă. 

Intr'o călătorie de studii făcută acum câţiva ani în Albania, am 
fost surprins de particularitatea melodiilor cântate de păstorii nomazi 
cunoscuţi sub numele de „Fărşeroţi”. In studiul meu asupra acestor 
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Români, arătam cât de interesante sunt cântecele lor sub raportul cer¬ 
cetărilor interbalcanice, accentuând asupra necesităţii de a ţi culese şi 
notate cât mai curând. Această lipsă a fost împlinită de Domnia-ta prin 
volumul de faţă şi, cu aceasta, ne-ai dat posibilitatea să cunoaştem sub 
un nou aspect vieaţa Românilor din Sudul Peninsulei balcanice. 

Ştiu că ai trecut prin multe greutăţi până ai ajuns să-ţi vezi lu¬ 
crarea tipărită. Ea trebuea să apară mai de mult. Ani de-a-rândul am 
intervenit eu personal în acest scop pe lângă conducătorii chestiunii 
macedoromâne de la Ministerul Instrucţiunii, fără însă a reuşi să-i fac 
a înţelege rostul acestei publicaţii. Ea ar fi rămas şi astăzi în manu¬ 
scris, dacă d-nul Dr. P. Topa, preşedintele Societăţii de Cultură Macedo¬ 
română n’ar fi apreciat însemnătatea ei, punându-ţi la dispoziţie, din 
fondul Societăţii, mijloacele pentru tipărirea ei. 


TH. CAPIDAN 

Membru al Academiei Române 


Cluj, 15. XI. 1936. 



INTRODUCERE 


După cum graiul Aromânilor — unitar în trăsăturile lui fundamentale — 
arată diferenţieri după regiuni, tot aşa şi muzica lor populară prezintă nuanţe 
care o deosebesc de la o regiune la alta. 

Originea acestor deosebiri trebuie căutată, desigur, în primul rând , în felul 
cum s’a desfăşurat viaţa Iar cu îndeletniciri deosebite, în al doilea, însă, şi într’o 
uşoară înrâurire venită din partea neamurilor conlocuitoare din Balcani. 

In privinţa aceasta, interdependenţa balcanică, ce se dovedeşte în graiu şi 
folklor, se arată, în ori cât de mică măsură, şi în muzică. Astfel, Aromânii cu 
aşezările din Pind şi Tesalia duc o vieaţă mai mult pastorală şi vin în contact 
mai des cu Grecii . Dintre cei dela Nord, unii — cum sunt Fărşeroţii — se în„ 
deletnicesc cu păstoritul şi trăiesc în mijlocul Albanezilor, alţii, aşezaţi mai mult 
prin târgurile şi oraşele Macedoniei şi Traciei, se ocupă cu comerţul şi vin în 
atingere cu Slavii. In condiţiunile acestea, este lucru firesc ca muzica lor popu¬ 
lară să arate caractere şi particularităţi deosebite, după ţinuturile în care sunt 
aşezaţi. 

Din aceste motive, voiu împărţi melodiile aromâneşti în următoarele grupe: 

1° Grupul Aromânilor de Nord, cu populaţiunea de bază grămosteană, repre¬ 
zentând, la origine, Aromâni din muntele Gramos, o prelungire a Pindului. 

2° Grupul Aromânilor de Sud, adică Aromânii din Epir, în care grup intră 
şi Aromânii din ţinutul Veriei, originari tot din Epir. 

3 ° Grupul Fărşeroţilor ( păstorii nomazi din Albania). 

Melodiile populare aromâneşti, indiferent de regiune, se împart în mai multe 
genuri: melodii de dor, de dragoste, doine, balade sau cântece haiduceşti, cântece 
de jale, de nuntă, cântece ce se cântă la Sânziene, etc. 

Aceste genuri diferă după ocupaţie. Astfel, grupul de Nord cântă mai mult 
cântece de dor, de dragoste şi, mai rar, cântece haiduceşti. Din contră, grupul 
de Sud cântă mai mult cântece haiduceşti. 

Caracterul melodiilor aromâneşti este mai mult oriental. Unele melodii ale 
grupului de Nord sunt influenţate de muzica turcească şi slavă, întru cât 
vin în contact imediat cu melodiile acestor popoare. Aceste influenţe se vădesc 
mai puţin la Aromânii de Sud care trăesc retraşi în munţi şi nu vin în atingere 
zilnică cu popoarele mai sus amintite. 
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Aromânii din grupul de Nord cântă la o singură, voce, afară de unele cân¬ 
tece din regiunea Gramostei şi din Nevesca, care se cântă la două voci. Grupul 
de Sud cântă tot la o voce, însă în regiunea Veriei sânt cazuri când se cântă şi 
în două voci. Grupul Fărşeroţilor cântă cu totul altfel: Melodia o începe numai 
o singură persoană, de ohiceiu un cântăreţ bun, după unul sau două tacte intră 
tot grupul de cântăreţi împreună cu o altă persoană care acompaniază pe primul, 
cântând aceleaşi cuvinte, dar.' pe o melodie diferită. Acesta „tal'e cânticlu“. Gru¬ 
pul întreg acompaniază până la sfârşit pe cei doi solişti, ţinând isonul pe tonică 
Cu vocala e, fără să cânte cuvinte. Câte odată primul cântăreţ nu cântă ultimele 
silabe; ele se cântă de al doilea şi de întreg grupul. Acest fel de a cânta există 
şi la Albanezi 1 ). Lucrul acesta se explică prin faptul că trăiesc în contact cu 
Fărşeroţii; nu se ştie însă dacă Albanezii au influenţat pe Fărşeroţi, sau contrariul. 

Cea mai mare parte din melodiile publicate în această colecţie sunt vechi şi 
deci prezintă interes prin caracterul lor original şi prin varietatea motivelor din 
care se compun. Multe din ele sunt foarte melodioase şi foarte variate ca ritm. 
Altele sânt simple şi se compun numai dintr’o frază; aceste din urmă au deci o 
valoare mai mult documentară. O mică parte sunt mai noi şi sunt influenţate 
de muzica modernă. Melodiile moderne le-am lăsat la o parte; ele nu prezintă 
nici un interes din punct de vedere folkloric. 

Multe din cântecele aromâneşti se joacă în horă, la nunţi şi la diferite pe¬ 
treceri. Cuvântul „horă u la Aromâni se numeşte coru. Acesta, în spre deosebire 
de forma dacor. horă, care vine din sl. horo, derivă direct din latinescul CHORUS. 

Hora la Aromâni (mai cu seamă la cei din Sud) prezintă mare importanţă. 
Ea nu formează un cerc de tot închis, ca la ceilalţi Români; cercul la Aromâni 
este deschis. Capătul prim este acela care „tradzi corlu“, (conduce hora), de 
obiceiu cu o batistă în mână. După el se aranjează ceilalţi jucători: mai întâi 
bărbaţi şi flăcăi, după vârstă, apoi femeile şi fetele, tot după vârstă, până la ca¬ 
pul celalt. Astfel hora prezintă o simetrie perfectă, care prin varietatea costumelor 9 
şi regularitatea mişcărilor, este de o frumuseţe impunătoare. 

Pe lângă hora mixtă, pe care am descris-o mai sus, mai există hora jucată 
numai de bărbaţi sau de flăcăi şi hora femeiască sau de fete. 

Melodiile în horă se cântă în modul următor: Prima strofă din melodie o 
începe prima jumătate a horei; aceeaşi strofă o repetă cealaltă jumătate, dacă 
sunt puţine strofe. In cazul când sunt strofe mai multe, a doua jumătate a 
horei repetă melodia cu strofa următoare. 

In horă, mai cu seamă la nunţi, melodiile se cântă în mişcare rară, iar 
caracterul lor este măreţ şi grav; pasul lin şi uniform de la un capăt la altul. 
Nici nu se poate concepe ca un jucător să schimbe pasul, sau să nu fie în 
ritmul melodiei. 

In comunele aromâneşti din ţinutul Veriei nunţile, de obiceiu, se fac în 
timpul verii. La Selia (comună lângă Veria) se fac zeci de nunţi în ziua de 15 


*) Vezi Th. Capidan, Fărşeroţii, pag. 142. 
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August. In această zi, spre seară, nuntaşii de la toate nunţile ies afară din co¬ 
mună, pe pajiştea verde „ca s-bagă’nveasta’ncoru“ (să intre mireasa în horă). 

Se fac zeci de hore mixte, fie care formată din sute de persoane, iar pe co- 
linile din jur, în amfiteatru, se delectează — admirând măreţul spectacol — toţi 
locuitorii comunei care nu joacă în horă. 

Unele melodii (No. 58 şi 90) se joacă într’un mod original: jucătorii sunt 
prinşi în horă însă nu joacă prima jumătate a melodiei, ci numai o cântă, stând 
pe loc ; la a doua jumătate, ei pornesc hora. 

In cântecele aromâneşti predomină gamele orientale şi mai cu seamă gama 
minoră în (special gama minoră veche, fără notă sensibilă, este des întrebuinţată). 
Unele din ele, sunt scrise în gama pentatonică, iar altele mai noi, sunt scrise în 

gamele moderne. Măsurile sunt cele obişnuite: — ~ etc. 

O mare parte din melodii însă, sunt scrise într’o măsură puţin întrebuinţată 

7 ..... 

şi anume: — Aceasta măsură în felul cum se înţelege in muzica aromaneasca, 

se compune din trei timpi, dintre cari primul compus dintr’o pătrime punctată şi 
ceilalţi doi, din câte o pătrime; deci timpul prim este mai lung cu o optime. 


Ex: 


j. j j ... j j) j j sau j) j j j „ u m n n 


O altă caracteristică a acestei măsuri este poziţia timpilor: nici odată timpul 
prim nu poate lua locul timpului al II-lea sau timpului al 111-lea. In toate melo¬ 
diile notate în această musură timpul prim este totdeauna mai lung; altă com¬ 
binaţie nu este posibilă. Afară de aceasta, ori cât de rară ar fi mişcarea melodiei, 
măsura trebuie bătută în trei timpi. Dacă se consideră ca o măsură mixtă de 7 
optimi (o măsură de trei alternând cu una de patru optimi) şi s’ar bate în şapte 
timpi, s’ar pierde atât caracterul cât şi ritmul special al melodiei. Am ţinut să 
precizez acest lucru, pentru că unii autori de cărţi de muzică, cari au introdus 


melodii aromâneşti notate de mine în această măsură, le-au scris în — considera- 
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tă ca măsură mixtă , ceeace nu se potriveşte de loc. 

- 10 
O singura melodie (No. 16) este notată în măsura de măsură întrebuin- 
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ţaţă numai în muzica turcească. Ea se compune din patru timpi, dintre cari pri¬ 
mul şi al patrulea sunt formaţi din 

câte o pătrime punctată, iar al II-lea | i | 1 J J) J J J 


c J- J J J. 


sau 


şi al III-lea, din câte o pătrime. Ex 

Ritmul melodiilor aromâneşti 12 3 4 

este foarte variat şi de mare efect, 

mai cu seamă când se schimbă în decursul unei melodii 


etc. 


2 3 
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Mişcarea, în general, este rară, iar caracterul cântecelor este mai mult me¬ 
lancolic şi tărăgănat, 

Portamentele (-purtarea vocei) la multe din ele sunt o necesitate; în notare 
le-am însemnat printr’o linie oblică: / având scris deasupra silaba port. 

Apogiaturile, adeseori şi ele necesare, în multe cazuri, le-am introdus în 
timpi, spre mai uşoară executare. De altfel toate melodiile le-am notat exact cum 
le-am auzit, fără să-mi permit vre-o schimbare, fie în melodie, fie în text. 

Ca întindere, puţine melodii trec peste octavă ; o parte din ele au întindere 
de o octavă; câteva, de o terţă sau de o cvartă, iar cea mai mare parte au în¬ 
tindere de cvintă sau de sextă. 

Începutul la unele melodii este neregulat; unele încep cu treapta a IV-a, 
altele cu treapta a VH-a din gama minoră veche. 

Sfârşitul la unele din ele, de asemenea, este neregulat; ele sfârşesc pe treapta 
a 11-a, (adică acordul de dominantă, dacă ar fi armonizate). 

In ţinutul Veriei unele melodii au următorul 
sfârşit caracteristic: 

încă o particularitate: La numerile 69, 80 
şi 128 sunetul notei si este ceva mai jos de cât 
si natural, adică un sunet intermediar între si şi si bemol. 

Melodiile de la No. 107—112 se cântă la sărbătoarea „Ta Iani“ (sânziene). 
In ajunul acelei zile, grupuri, grupuri de fete, după ce împodobesc un vas pentru 
apă cu diferite flori şi argintării, colindă pe la diferite izvoare, cântând cân¬ 
tecele zilei. 

Dela No. 113 până la sfârşit urmează melodiile de nuntă, aşa cum se cântă 
la Aromânii din regiunea Veriei. Am aranjat aceste melodii în mod cronologic, de 
la începutul până la sfârşitul nunţii anume: melodii cântate de nuntaşii mirelui 
când pornesc la locuinţa miresei; când pleacă cu mireasa; când mireasa intră 
în casa mirelui; când joacă mireasa, etc. etc. 

De altfel, la sfârşitul textului, la fiecare melodie, voiu adăuga o notă explicativă. 

In privinţa textului sunt de observat următoarele: Grupul de Nord şi gru¬ 
pul Fărşeroţilor cântă aproa,pe totdeauna în versuri rimate; grupul de Sud rar 
cântă în versuri rimate. La grupul de Nord şi la Fărşeroţi majoritatea versurilor 
sunt de opt silabe ; puţine sunt de şapte, iar altele de şase silabe. La grupul de 
Sud aproape toate versurile sunt de opt silabe, afară de regiunea Veriei, unde 
versurile cele mai multe sunt de opt, alternând cu versuri de 7 silabe. 

In multe din melodiile aromâneşti versul al II-lea din fiecare strofă, sau al 
III-lea (când sunt trei) se repetă ca vers prim în strofa următoare. 

Sunt cazuri când pentru acelaşi text se cântă două sau trei melodii diferite, 
nu însă în aceeaşi comună. 

Accentul tonic nu se potriveşte în totdeauna cu cel ritmic. Se întâmplă ca 
un cuvânt în aceeaşi melodie să aibă două accente: odată pe penultima silabă. 













9 


care este şi accentul adevărat al cuvântului şi altă dată pe ultima silabă. Ex. 
corba şi corbâ-nî (No. 67); pită şi pita (No. 21). 

De asemenea sunt cazuri când, din cauza melodiei, un cuvânt este socotit 
odată cu un număr de silabe, iar altă dată cu o silabă mai mult. (Ex. 17, 82). 

Diferitele particule şi interjecţiuni ca: lele, lea, mea, aide, alea, alai, e, more, 
o mol, oh lele, etc. joacă un mare rol în melodiile aromâneşti. Câte odată ele fac 
parte din vers şi au un înţeles; de cele mai multe ori însă sunt întrebuinţate 
numai ca complectare, fie la început, fie în cursul versului. 

Sunt cazuri când un cuvânt este tăiat în două ca să fie introdusă o parti¬ 
culă. Sau câte odată se cântă jumătate din cuvânt, iar apoi se repetă cuvântul 
întreg. (Ex. 72, 17). La unele melodii unele vocale se repetă (Ex. 64, 113), iar la 
altele vocalele repetate se despart prin consonanta n (Ex. 70, 71, 79). 

Pentru ca lucrarea să fie mai complectă şi mai bine înţeleasă, pentru acei 
cari nu cunosc dialectul, am găsit de cuviinţă să dau şi o traducere liberă în 
româneşte. 

In privinţa pronunţării în dialect, a ortografiei şi a accentelor, dau urmă¬ 
toarele lămuriri: Orice vocală care are dedesubt semnul ^ nu se socoteşte nici 
odată o silabă aparte; ea formează un diftong cu vocala vecină, care primeşte şi 
accentul tonic; asemenea când sunt trei vocale, dintre cari primele două au sem¬ 
nul toate trei formează o silabă cu accentul pe vocala fără semn (Ex.: cicioa- 
re şi-easte). 

i şi u dela sfârşitul cuvintelor, când au deasupra semnul nu formează silabă. 

n şi r au sunetul asemănător cu gn şi gl din limba italiană (Ex.: segno, 
degna, figlio, famiglia). 

Consonantele 8 , 7 , şi 0 se pronunţă ca aceleaşi litere din limba greacă. 

Unele din melodiile Aromânilor din Sud, care locuiesc în nemijlocită apro¬ 
piere de Greci, se cântă cu cuvinte greceşti. Schimbarea de graiu se explică, de 
sigur, din cauza înrâuririi limbii greceşti. In unele regiuni, această înrâurire a 
mers atât de departe, încât, cu timpul, populaţiuni întregi, cum au fost Românii 
din Zagor, Sărăcăcianii, au fost grecizate 1 ). Se pare că obiceiul de a cânta melodii 
aromâneşti cu cuvinte greceşti a pornit, la început, de la aceşti Aromâni desna- 
ţionalizaţi. Cu timpul, acest obiceiu s’a introdus şi la ceilalţi Aromâni, aşezaţi 
în apropierea Grecilor. Traducerea din greceşte a făcut-o compatriotul meu Gh. 
Ceara, institutor în Cadrilater, căruia îi aduc, pe această cale, viile mele mulţumiri. 

Numerile: 4, 5, 10, 18, 19 şi 98 din prezenta colecţie au mai fost publicate 
în Antologia de T. Papahagi, iar numerile: 4, 5, 10, 19, 51 şi 98 aranjate, unele 
pentru cor mixt, altele pentru cor bărbătesc, le-am dat în anul 1919, fostului meu 
profesor, regretatul maestru D. G. Kiriac; unele din ele se cântă la concerte şi la 
radio de către societatea corală „Carmen“. 

Numerile: 4, 6 , 10 şi 14 au fost publicate, pe vremuri, de C. Cairetti, în 


1) Vezi Th. Capidan: Aromânii (1933) p. 14. 
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revista „Macedonia 11 , dar nu în măsura în care le public eu, ci în altă măsură, 
ceeace le schimbă cu totul ritmul. 

In Antologia de T. Papahagi, afară de cele şase melodii ale mele, mai sunt 
publicate încă şase, culese şi notate de autorul Antologiei. 

Pe lângă cele patru melodii din revista „Macedonia“ şi cele din Antologie a 
mai apărut în anul 1928, în editura casei şcoalelor o colecţie de cântece populare 
macedoromâne (48 cântece), culese de Vanghele Millio şi notate de ***. Această 
colecţie, în loc să aducă o contribuţie pentru cunoaşterea şi valorificarea cânte¬ 
celor noastre, prin felul cum este alcătuită, alterează caracterul muzicei aromâ¬ 
neşti şi contribuie la greşita ei înţelegere, prin faptul că ritmul şi măsura melo¬ 
diilor, la cele mai multe din ele, sunt cu totul schimbate. Un cunoscător în muzica 
aromânească constată îndată că persoana care le-a notat şi care se ascunde sub 
trei stele, este un diletant. Cea mai mare parte sunt prost notate, atât ca me¬ 
lodie, cât şi ca măsură. O parte din ele ca: Fudzi feată di ningă vale, Molovişte, 
Ocl'ul de-amură, La vruta, Trandafiml sunt cu totul moderne şi deci nu prezintă 
nici un interes. Altele ca: Cruşoveana, Muşutică din grădină, La umbra di nuc, 
Nu-rii treţi feată pit ubor şi Picurarlu, nu sunt decât coruri sau melodii populare 
româneşti, pe care eu le-am tradus în dialect şi le-am cântat cu corul liceului 
din Bitolia, la diferite serbări, făcându-le astfel cunoscute în mai toate centrele 
aromâneşti. 

Alte melodii, afară de cele de mai sus, nu ştiu să se fi publicat. Până astăzi 
prezenta colecţie este cea mai complectă. 

Pregătirea ei am început-o încă din anul 1907, când am fost numit profesor 
de muzică la liceul românesc din Bitolia (Macedonia). 

Până la marele războiu — în excursiunile făcute prin diferitele comune aro¬ 
mâneşti — am notat cea mai mare parte din aceste melodii. După războiu, având 
ocazie să colind mai multe comune din Cadrilater, unde sunt stabiliţi colonişti 
Aromâni din mai toate părţile peninsulei balcanice, am complectat această colecţie. 

Prin publicarea ei scapă de pieire sigură această comoară de melodii popu¬ 
lare, menită să dispară cu timpul, mai ales acum, după războiu, când pentru 
elementul nostru din sudul Dunării s'au creiat alte condiţiuni de vieaţă. 

încheind aceste rânduri, mă simt dator să exprim viile mele mulţumiri d-lui 
Dr. P. Topa, preşedintele Societăţii de Cultură Macedo-Română precum şi între¬ 
gului comitet al acestei Societăţi, care au binevoit să-mi acorde suma necesară 
pentru tipărirea lucrării. 


IOAN CARANICA 



MELODII 

CÂNTATE DE AROMÂNII DIN 
GRUPUL DE NORD 
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nu-riî pot s-dor — mu le-le sin - gur nu-riî pot s-dor-mu.- 


Mi lo somnul şi-n! mi frgadze, 
Singur nu-nî pot s-dormu, 

Lele singur nu-ni pot s-dormu. 

IsTi-am muşata tu viţine 
Ş-cu nisă va-ni dormu. 

Ş’are tata ş-nu ş-g-a’asă, 

Pi zvercă si ş-g-aibă. 

Ş’are dadă ş-nu ş-g-alasă, 

Di Dumnidză s’ş-g-află. 

— Ia tăcsiţ-l'i na fu st ane 
Vab! si-arîde ş-Tine ; 

— Fustanea no! l'-u tăcsimu 
Ş-vruta tot nu-şî vine 

— Ia tăcsiţ-l'i ş-nă f urie 
Vahî sj[-arîde ş-Tine; 

— Fluria noi l'-u tăcsimu 
Ş-vruta tot nu-şi vine. 

— Ia tăcsiţ-l'i gione ’mşgatu 
Vahî si-arîde ş-Tine ; 

— Gione 'mşeatu îl'î tăcsimu 
Ş-dgadg-alaga ş-vine. 


M’apucă somnul şi mă copleşi, 
Singur nu pot să dorm, 

Vai, singur nu pot să dorm. 

Mi-am frumoasa prin vecini 
Şi cu ea o să dorm. 

Are tată şi n’o lasă, 

Purta i-ar păcatele 

Are mamă şi n’o lasă 
Dumnezeu să o bată. 

— Ia promiteţi-i o rochie 
Poate se amăgeşte şi vine ; 

— Rochia noi i-am promis-o 
Şi iubita tot n’a venitk 

— Ia promiteţi-i şi-un galben 
Poate se amăgeşte şi vine ; 

— Galbenul i l-am promis 
Şi iubita tot n’a venit. 

— Ia promiteţi-i tânăr frumos 
Poate se amăgeşte şi vine ; 

— Tânăr frumos i-am promis 
Şi-a dat fuga şi-a venit. 


Notă: O strofă se compune din două versuri. Versul II de la fiecare strofă se repeta: înainte 
de repetiţie se pune interj, lele (Ex, strofa I). 
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Xi-nî vidzuî 


Allegretto 


r-ML. 


^^ ^ S 1 - m —»- 

“—r — n— - r 

L. m • ■ —. m m m w ] m .jst 9 ■- m - 


d —m m —■—■ 

r fTrr arz -Jg Ţjzz -g ... 

dzTizz d 

wr 


r V u - f i M ur r Y ^4 r 1 


Ti-riî vi-dzuî lea da —- do,— lea nă li-li — ce-a ro —* şe,— lea^ 

* A ^ A 


lAU . 

— mi - m -^- 

-7- ^-1- 

-m- ta - m -^-- 

.'< 2^ 

m- * r ^--i 

tr^ 

1 


=~. tr~- 



m — —p—^— 

r p ^ r -H 


da _ da mea;_ nă li - li - ce-a - ro — şe, — lea 

--—-A — * 


r~M -^- r 

-- 

—- 

-^- 

—a 

E- a - m 3 - 


B ţ- ■ 

—ml - m - k 

—n---- —f-«— 

p PŢ p - - 


g— .-.g- 

-r-F -&f=- 

1 r k - ^ 


I • F-—.. 1 


’ro — şe ş-ca mir — gea — nea —, le a da — da m ea«- 


Ţi-riî vidzuî lşa dado lea nă lilice-aroşe 
Lşa dada mea ; 

Nă liiice-aroşe lga, ’roşe ş-ca mirgşanea 
Lea dada mea. 

’Roşe ş-ca mirgeanea lea naltă ş-ca fidanea; 
Naltă ş-ca fidanea l§a, tu grădină cseană. 

Cum si-riî fac s-mi ducu lga pisti-avliî s-mi-a- 

[rucu 

Pisti-avliî s-mi-arucu lea, lilicga s-u-arupu. 

Lilicşa s-y-arupu lga, Cruşova s-y-aducu, 
Feate s-u-ariurzgască lea, gjoriri s’isusească. 


Ce văzui tu mamă ! o floare roşie 
Tu mama mea 

O floare roşie, roşie că mărgeanul 
Tu mama mea. 

Roşie ca mărgeanul, înaltă ca fidanea 
Naltă ca fidanea 1 ), în grădină străină. 

Cum să fac să mă duc în curte să pătrund 

In curte să pătrund, floarea să o rup. 

Floarea să o rup, la Cruşova să o duc, 

Fetele să o miroasă, tinerii să se logodească. 


Notă: O strofă se compune din două versuri. După fiecare vers se repetă refrenui lea dada mea, 
J ) Arbore subţire şi înalt. 
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Moderato 
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ţi-nî ti scoli a - hît dim - nea-ţă, moî - tran-da - tran- da - fi - jă. 


Ţi-nî ti scoli ahît dimineaţă. 

Moi lilice ? 

Ţi-nî ti scoli ahît dimineaţă, 

Moi tranda, trandafilă ? 

Di-nî diştepţî purunghil'i, 

Di-nî intrară tu grădină, 

Di-nî mintiră văsil'aclu, 

Văsilaclu-a gjoriloru. 

Di-nî mintiră lilicele, 

Lilicelg-a featelor. 

Di-nî mintiră gargafile, 

Garoafilg-a ’nvgastelor. 


Ce te scoli aşa de dimineaţă, 
O, floare ? 

Ce te scoli aşa de dimineaţă, 
O, trandafirule ? 

De-mi deştepţi porumbeii, 

De-mi intrară în grădină, 

Şi-mi amestecară busuiocul, 

Busuiocul tinerilor. 

Şi-mi amestecară florile, 

Florile fetelor. 

Şi-mi amestecară garoafele, 

Garoafele nevestelor. 


Notă : O strofă se compune din un singur vers, care Se repetă Când se cântă prima Oârâ se 
adiugă refrenul: moi lilice, iar după repetiţie se adaugă refrenul: moi tranda, trandafilă, (Vezi text* 1 
de sub melodie). Doimea din tactul IV este pentru versurile cu şapte silabe. 
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Nu va dada 


Moderato 
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Nu va dada s-mi mărită, Nu vrea mama să mă mărite, 

Că-ni dzîţe că eseu nică, bre gione, Că-mi zice că sunt mică, măi voinice. 


Nică, nică di nau-ani. 

Di nau-anî călcâi tu dzaţe, 

Altă dada nu-şi ma faţe. 
Şi-eu pe dimîndat mi fgaţe ; 


Mica, mică de nouă ani, 

De nouă ani trecui în zece, 

Altă (fată) mama nu mai face (naşte». 
Şi pe mine m’a făcut la conandă ; 


Naltă, naltă ca fidanea, 
Alb-aroşe ca mirgeanşa. 


Naltă, naltă ca fidanea, (arbore subţire şi înalt) 
Albă roşie ca mărgeanul. 


Notă : O strofă se compune din două versuri. Fiecare vers se cântă de două ori. Inaintb d£ 
repetiţia versului al II-lea din fiecare strofă, se intercalează : bre gjone. (Vezi te^ll de sub melodie.) 
































































17 


A lea rii’nchisil 
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A lea ni’nchisiî, a lea tra s-mi duc, 

Lele pulu albu dit munte, 

Lele pul'u azburător. 

Of ! of ! laie pul'u azburător. 

A lea tra s-mi duc la da, la dada mga, 
Ploaie ş-grăndină ş-dădea (bis) 

Of ! of ! ploaie ş-grăndină ş-dădea, 

A lea tra s-mi duc la vru, la vruta mea, 
Soare ş-muşuteaţ ’era. (bis) 

Of ! of ! soare ş- muşuteaţ 'era 


Pornii să mă duc, 

O ! pasăre albă din munte, 

O pasăre zburătoare. 

Of ! of ! O ! pasăre zburătoare. 

Să mă duc la mama mea, 

Ploaie şi grindină cădea. 

Of ! of ! ploaie şl grindină cădea. 

Să mă duc la iubita mea, 

Soare şi frumos era. 

Of ! of ! soare şi frumos era. 


Notă : Fiecare strofă se compune din patru versuri ; versul II de la strofele a Il-a şi a IlI-a 
se repetă. Pentru strofele a Il-a şi a IlI-a la tactul al II-lea Se fcântă două silabe, iar tactele al 7-lea 
şi al 8-lea se cântă pe o singură silabă. 
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Ti n-u dor 


Allegretto 
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A ! Ţi n-u dor lea dado, dor, 
S’alincgască gioril'i ’n cor. 

A ! S’alincşască gionl'i ’n cor, 
Ş’jo s-mutrescu dit ubor. 

A ! Care gjone s-mj-arisească, 
Cu-aţei dada s-nTisusşască. 

A ! Cu un gjone far’ mustaţă, 
S-nu-nl mi schină pişti faţă, 

A ! Că-ni l'a-albşaţa ş-aruşşaţa. 
Di-nî si cheare muşutgaţa. 


Tare mi-e dor, tu mamă, dor, 
Să se prindă tinerii în horă, 

Să se prindă tinerii în horă, 

Şi eu să privesc din curte. 

Care tânăr mi-a plăcea, 

Cu el mama să mă logodească. 

Cu un tânăr fără mustaţă, 

Să nu mă înţepe la faţă. 

Că îmi ia albeaţa şi roşeaţa, 
De mi se pierde frumuseţea. 


Notă : O strofa se compune din două versuri. Fiecare strofă sfc repetă, fără particula A. (Vezi 
textul de sub melodie). 
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Sum nă frîndză 


Moderato 
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Sum nă frîndză di limoriu, moî, 

OI lea dada mea, oi, oi lea sora mea. 
Frîndz’aţea şi-avea şj-un pul'u, moi, 
Pul'lu-aţel ţi-şi cântă veara, moi, 
Veara, veara ş-prumuveara, moî ; 
Di-şi dişteaptă picurării, moi. 
Picurării ş-cărvănarl'i, moi. 


Sub o frunză de lămâiu, 

O ! tu mama mea, O ! tu sora mea ! 
Frunza aceea avea şi-o pasăre. 
Pasărea care cântă vara, 

Vara, vara şi primăvara ; 

De deşteaptă păstorii. 

Păstorii şi cărvănarii. 


Notă : O strofă se compune din un singur vers, care se repetă. După repetiţie se adaugă refre¬ 
nul; Oi lşa dada mga, oi, oi, lea sora mea. (Vezi textul de sub melodie). 

di 


































































20 


O! lai gione! 


Andantino 
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O ! lai gione, giong-aleptu, 

Ţi va-ni fudzi lai ti sum Chetru, 
Di va-ni badzî foclu tru cheptu, 
Dzua ş-ngaptea va-ni tg-aşteptu. 
Cînd va s-Ţini si-riî faţi hăbare, 
S’ungu porţile cu nare 


O ! tu iubite, iubit ales, 

Ce-ai să pleci pe la Sf. Petru, 
Şi-o să-mi aprinzi focul în piept. 
Ziua şi noaptea o să te aştept. 
Când o să vii să mă vesteşti, 

Ca să ung porţile cu miere. 


Notă : Fiecare strofă se compune din 2 Versuri; versul ai 2-lea ddia strofa t, devilie vers prim 
la strofa II, ş. a. m d. 
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Cînticlu aii Lencă 


Allegretto 
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— Disfă lea Lencă poarta ş-purtiţa 
Ş-cu mina ţea ’ndreaptă ţăni*ţ cusiţa. 

De, de lea Lencă, de ! 

- Nu-nî pot lai gione, laî, ma nu-nî potu. 
Nu-ţ chjare milănle, gione, din cotu. 

De, de lai gione, ce ! 

Că ş-dQarme dada, lai, ningă mine, 
Şi-arş-arcată ş-braţlu, laj, pişti mine. 

Să ştiam laî gione că vrei s-Tinî tine, 
Nu-nî ţăneamu dada, laî, ningă mine. 


— Desfă fă Lencă poarta şi portiţa. 
Şi cu mâna dreaptă ţine-ţi cosiţa. 

Hai, fă Lencă, hai ! 

— Nu pot măi voinice, nu pot 
Nu-ţi pierde timpul voinice în zadar. 

Măi voinice, măi ! 

Că doarme mama lângă mine, 

Şi-are braţul peste mine. 

Să fi ştiut măi voinice, că vrei să vii, 
Nu ţineam mama lângă mine. 


Notă : O strofă se compune din două versuri. După strofa I se adaugă refrenul : De, de lea 
Lencă de. După celelalte strofe, refrenul : De, de lai gione de ! 
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Naeemaţ mă-ta 


Andantino 
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Ţi-riî ti fşa-te-a — hît mu - şa - tă, moi na-ee - ma-ţ , na-ee — ma-ţ . 


Na9ema-ţ mă-ta mo! feată 
Ţi-ri! ti fşaţe-ahît muşată : 

Di nj-arca! ocllll pri tine, 
Di-riî mi cildisii di minte ; 

Di-rii fudziră oile tu-agru, 
Şi-n! curmară mare zriie. 

Ca9e riel şi-ună minată 
Oa9e oaie şi-un mănucl'u. 


Notă : Fiecare strofă se compune din două 
na9ema-ţ na9ema-ţ. 

1 ) Mânată=cât iai~cu o mână. 


Blestemată fie mamă ta, tu fată 
Ce te-a făcut atât de frumoasă ; 

De-mi aruncai ochii pe tine, 

Şi mi-am ieşit din minţi; 

De-mi fugiră oile pe ogoare, 

Şi mă amendară mult, 

Fiecare miel, o mânată * 1 ) 

Fiecare oaie, un mănuchiu. 


versuri După fiecare vers urmează refrenul : Moî 

















































Piruşana 
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— Apă, că-nî cripaî, Piruşana mea ! 

— N’am tu ţi s-ţî daţi, bre gione muşat. 

— Dă-nî tu gura ta, Piruşana mea. 

— Gură di cutie, Piruşana mea. 

Dă-nî tu ocl'i-a tăî, Piruşana mea. 

— Ocllll nu si scot, bre gione muşat. 

— Dă-nî tu mina ta, Piruşana mea 
Mină di bumbac, Piruşana mea. 


— Apă, că mor de sete, Piruşana mea ! 

— N’am în ce să-ţi dau, tineie frumos. 

— Dă-mi în gura ta, Piruşana mea. 

Gura ca o cutie (de mică), Piruşana mea 

Dă-mi în ochii tăi Piruşana mea. 

— Ochii nu se scot, tinere frumos. 

— Dă-mi în mâna ta, Piruşana mea. 
Mână de bumbac, Piruşana mea. 


Notă : Fiecate strofă se compune din două versuri Fiecare vers se cântă de două ori. Sfârşitul 
se cântă în două feluri. 







































































24 


Un lai gione di Niveasta 


Andante 
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Un lai gione di Niveasta. 
Crima ch§'a$ica. 

Crima ţe s’fîţga! 

Şi-avea dQaspraţi di mulări; 

Tute ’ncărcate cu hări. 


Un sărman tânăr din Niveasta J ) 
Păcat şi nedreptate, 

Ce păcat se făcea! 

Avea doisprezece catâri; 

Toţi încărcaţi cu bunătăţi. 


Notă : O strofa este formată din un vers, care se repetă. După repetiţie urmează refrenul : Crima 
che-adica crima ţe s’fîţea ! Cellalt text îmi lipseşte. 

*) Orăşel în Macedonia. 
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Harahască chindisită 




Harahască chindisită, 

Ţi-riî ţ’aladzî di casă, casă; 

Di vinişî pri casa noastră, 
Casa noastră'nfărmăcată. 

Scoală-te chira Mărie, 

Ca sj-adarî nă luturfie. 

Lutunie sărindare, 

Că Sandul s-nică tu-amare. 

Tg-amare ş-tu arudzină, 
Ocl'in ş-gura plini cu-arină. 


Coţofană pestriţă, 

Ce zbori din casă în casă; 

De-ai venit pe casa noastră, 
Casa noastră întristată. 

Scoală-te doamnă Mărie, 

Ca să faci o prescură. 

Prescură de sărindar, 

Că Sandu s’a înecat în mare. 

In mare şi în rugină, 

Cu ochii şi gura plini de nisip, 


Notă : Fiecare strofă se compune din 


două versuri. Versul al If-lea se repetă. 
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La valea di lanina 


Moderato 
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La valga di lanina, 
Ună’nveastă ma ş-plîndzea: 
Perlu din cap ş-lu-arupea; 
Valea ma ş-pălăcărsea: 

— Fă-ni-te vale cama’ncoa, 
Si-ni ti’ntreb di lanina, 
lanina hoară di furi ; 
’ti-vătămară gjonle-a meu, 
Gjonlş-a meu prot capitan. 


La valea din lanina, 

O nevasta tot plângea. 

Pârul din cap şi-l rupea; 

De vale se tot ruga: 

— Fă-te, vale, mai încoace, 

Să te întreb de lanina, 
lanina, sat de haiduci; 

Acolo mi-au omorât voinicul meu, 
Voinicul meu prim-căpitan. 


Notă : Fiecare strofă se compune din două versuri. Fiecare vers se cântă de două ori. Versul 
al II-lea de la strofa primă devine vers prim la strofa a două, etc... 
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Nu-nî 


te-arîde 


Andante 
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— Nu-nî te-arîde feată riică, 
Nu Ţinu la noî. 

La noî are munţ’analţî, 

Ş-nu va s-poţ tra s-treţî. 

— Piturnicl'e va s-mi făcu 
Ş’io munţîll va-lî trec, 

Şi la voi va yin. 

— La noi easte vale largă, 
Ş-nu va s-poţ tra s-treţi. 

— Pescu tu-apă va s-mi făcu, 
Valea va sj-u trec, 

Ş’io la voî va yin 

— La noî şaste soacr’ arauă, 
ş-nu va s-poţ tra s-treţi. 

— Sgacr’arayă ş-noră bună 
Dayle va s-triţem 

Ş’io la voi va yin. 


— Nu te amăgi, fată mică, 
Nu veni la noi. 

La noi sunt munţi înalţi, 

Şi n’o să poţi să treci. 

— Potârniche o să mă fac, 
Şi eu munţii o să-i trec, 

Şi la voi o să viu. 

— La noi este vale largă, 

Şi n’o să poţi să treci. 

— Peşte în apă o să mă fac, 
Valea o s’o trec, 

Şi la voi o să viu 

— La noi este soacra rea, 

Şi bine n’ai s’o poţi duce. 

— Soacră rea şi noră bună, 
Amândouă o să trăim bine, 
Şi eu la voi o să viu. 


Notă: La această melodie strofele sunt: unele de două versuri, altele de trei. La cele de două 
versuri, versul al II-lea se repetă. 
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Albă si-rii ti ved 


Moderato 


A 

-/ io J —--— 

■> - 





- L-J ; r feaLj J 


f—=-i-l—1 


Mea al - bâ_ si-nl ti - ved lea — sor 

-A- ** 


-9—fţ 


k 



] 




a——, 

a.^ 


0 m 0 ^ 


a 


r • 


r : 

n r 

■ 


m 

1 

«r- 

] - 

- 

M 

M-— 1 

! 

b* - ; - u 


mea — că — na te-a - la — chisî - în _ cor._ 

/% — /\ 


Albă si-riî ti ved lga sor. 

Că nă tg-alăchişî în cor. 

Ta s-nă faţî nau ficiori, 

Ca luţeafiri şi ca sori. 

Doi si-11 faţim picurări. 

Ta s-n’aducă umtu ş-caş. 

Doi si-11 faţim pîrmătari, 

Ta s-n’adară saţî ş-fustăni. 

Doi si-11 faţim hrisiţi mari, 
S-n’adară neale ş-minghjuşi. 

Doi si-11 faţim -funusarî, 
S-n’adară căldări ş căldăruşî. 

Un si-1 băgăm pi zănate, 

Pi zănatea tată-suî. 


Norocoasă să te văd fă soro, 

Că te-ai prins în horă, 

Să naşti nouă feciori, 

Ca luceferi şi ca sori. 

Doi să-i facem păcurari, 

Ca să ne aducă unt şi brânză 

Doi să-i facem negustori, 

Ca să ne facă blăni şi rochii. 

Doi să-i facem argintari mari, 
Ca să ne facă inele şi cercei, 

Doi să-i facem spoitori, 

Să ne facă căldări şi căldăruşe 

Unul să-l punem la meserie, 

La meseria tatălui său. 


Notă : Fiecare strofă se compune din două versuri. Toate versurile încep cu particula: Mşa! 
(Vezi textul de sub melodie). Această melodie se cântă când joacă mireasa. 
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S’iram gione 




Aide s’iram gione ş’eu moi, ş’eu ca tine, 

Loam tufe, aide loam tufechia tu moi tu’nă 

[mină- 

Aide lQam tufechia tu moi, tu’nă mină. 
Ş-flambura, aide ş-flambura tu-ala, tu-alantă 

[mină. 

Aide ş-flambu r a ty-ala, ty-alantă mină, 
Fecju ’nghjos, aide feciu ’nghiosu la noî la 

jfîntînă. 

Aide feciu ’nghiosu la noi la fîntînă, 

’Clo ni-aflai. aide-aclo ni-aflai na feată Armină. 


De-aş fi fost voinic şl eu ca tine, 
Luam puşca într’o mână. 

Şi steagul în ceal’altă mână. 

Coborîi la fântână. 

Acolo găsii o fată română. 


Notă : O strofă se compune din doua versuri. Am scris versurile cu toate particulele şi 
repetările de cuvinte, fiindcă altfel nu se poate. 
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Cînticlu al Li cea 


Moderato 
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Mea, ună Luni di cătiă seară, 
Furii s-dipusiră ’nhoară, 

Multe tufechî şj-aminară ; 
Cas’al Licea ’nvărligară 
Laja poartă disicară, 

Nuntru tu ubor intrară, 
rjorrJ-al Liceal diştiptară 
Tu păduri năşi îl loară, 

Ş-cu curşume 1 vătămară. 


Intr’o Luni, pe liserate, 

Haiducii coborîră ’n sat 
Multe puşti descărcară, 

Casa lui Licea împresurară, 

Şi poarta o despicară. 

In curte intrară, 

Pe Gheorghe-al lui Licea îl deşteptară 
In pădure îl luară, 
şi cu gloanţe îl omorîră. 


Notă : Strofele din această melodie se compun din două versuri ; versul al 2-lea dela strofa 

I devine vers prim la strofa II ş. a. m. d. Versul prim dela toate strofele începe cu : Mea. La versul 

al 2-lea dela fiecare strofă, cu o silaba înainte de sfârşit se intercalează refrenul : Chira 3ascala 

(doamna învăţătoare) şi apoi se repetă tot versul. (Vezi textul de sub melodie). 
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A lai munte-analtu 
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Alai muntg-analtu, 
Naltu ş-mult fricosu. 

A lşa ş-după munte, 
Ş-nă livade vgarde. 

A lea ş-tu livade, 
Şi-un guturiă analtu. 

A lea sun gutunu, 
Ş-nă făntîn’araţe. 

A lga mj-aplicai 
Si-ni beau ap’araţe; 

Alga rij-arăţii 
Şi-rii plivritusii. 


O! tu munte înalt, 
înalt şi prea fricos. 

Şi după munte, 

O livadă verde. 

Şi în livadă 
Un gutuiu înalt. 

Iar sub gutuiu, 

O fântână rece. 

Mă aplecai 
Să beau apă rece. 

Am răcit 

Şi m’arn îmbolnăvit 


Notă: O strofă Se compune din două versuri. Primul vers Se repeta, fără particula A; pe lângă 
această repetiţie, se mai cântă încă odată toată strofa, fără particula A. (vezi textul de sub melodie). 
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Mărăzli di ti Crăciunu 

#a 


Moderato 



- m £ -X 


5—X 


m 

m -r- m ---- 

« 

j_ a 

p 

0 p 0 - 

ti r V 

i i 

.W T ~~f~ 1 


Ţi si-rii fac şi — cum s-ni _ spu — nu 



mă - raz — li — di — ti Cră — ciu — nu. 

A 


Ţi si-nî fac şi cum s-ni spunu, 
Mărăzli di ti Crăciunu, 

Nj-adăraî ună fustane, 

Aştiptam gjonle dit csgane. 

Lua! nă carte şi’nclinăciuni : 
„Va-nî Ţin vrută ti pătigiuni“. 
Ţăni-riî-te vrută pi cîmări. 

Că va-nî Ţin preasinli mări“. 
Ază-riî lyaî păradzî ş-carte: 

„Si-nî me-aştepţî vrută ti Paşte“. 
Cama ghine te-aŢju rjorŢi, 

S-nâ zburîm cu gura dol'i. 

N-mi cărţii lajlu tu cheptu, 

Va-nî -fin vrută ti Sum Chetru. 
N-vine carte ş-păriŢurie, 

Va-nî -fin vrută ti stă Mărie. 
Primnă-te vrută ş-dă-l'-u fora, 

Că va-nî Ţin te-aŢju Nicola. 

Ţi si-nî fac şi cum s-ni spunu. 
Nu Ţine ni ti Crăciunu. 

„Alga dadă lipisită, 

Dză-11 a’nvgastil'eî si s-mărită. 
Dzâ-l'î a’nveastil'ei si s-mărită. 
C’aşi-11 fu tihga -frăpsită. 
tii’nchisescu s-Ţin acasă 
Es Vlăhutile ş-nu me-alasă.“ 


Ce să fac şi cum să-mi spun, 
Necazurile de la Crăciun. 

Mi-am făcut o rochie 
Aşteptam iubitul din străinătate. 
Primii carte şi închinăciuni: 

„O să viu iubită la Bobotează". 
Ţine-te, iubita mea, mândră, 
C’am să viu în postul mare“. 

Azi luai parale şi carte: 

,.Să mă aştepţi, iubită, la Paşti“. 
Mai bine la Sf. Gheorghe, 

Să vorbim amândoi. 

Sărac de mine m’am îmbolnăvit, 
O să viu, iubită, la Sf. Petru, 
îmi veni carte şi mângâiere, 

O să viu, iubită, la Sf. Mărie. 
Plimbă-te, iubită, fără grije, 

Că o să viu la Sf. Nicolae. 

Ce să fac şi cum să spun, 

Nu vine nici la Crăciun. 

O! tu mamă întristată, 

Spune-i nevestei să se mărite. 
Spune-i nevestei să se mărite, 

Că aşa i-a fost norocul. 

Pornesc să viu acasă, 

Es Româncele şi nu mă lasă. 


Notă: Fiecare strofă se compune din două versuri. La versurile de nouă silabe, ultimele două 
note din tactele t şi III se vor cânta deslegate, adică la fiecare notă. o silabă. Această melodie se 
joacă. Melodia se repetă; repetiţia o face a doua parte a horei. Vezi descrierea horei în introducere- 
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Băgai ni-adrai nă pită 
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Băgai ni-adrai nă pită, 
Pită de curcubetă. 


Mă apucai şi-mi făcui o plăcintă, 
Plăcintă de dovleac. 


Mea nu-riî si feaţe bună, 
Lea di ni-armaş agiună. 

Mea di ni-armaş agiună, 
Agiună ş-nimăcată 

Agiună ş-nimăcată, 

Lea cu truplu’ncărcată. 

Adra! nă pituroane, 

’N-si feaţe cîţîroane; 


Nu-mi s’a făcut bună, 

De-am rămas flămândă. 

De-am rămas flămândă, 
Flămândă şi nemâncătă. 

Flămândă şi nemâncată, 

Cu trupul încărcată (obosită) 

Făcui o pituroane 1 ), 

Mi se făcu câţâroane 2 ). 


’N-si feaţe cîţîrQane, Mi se făcu câţâroane, 

Mi sîturaî di foame. Mă săturai de foame. 


Notă: Două versuri formează o strofă. Al doilea vers din fiecare stro!ă se repetă; înainte de 
repetiţie se cântă of. aman. Această melodie se joacă în horă. Hora se împarte în două grupe; â 
doua grupă cântă repetiţiile melodiei. 

*) Alt soiu de plăcintă cu foi subţiri şi multe. 2 ) Plăcintă cu foi bine coapte şi roşite. 
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— Carabeu la! carabeă, 
S-nu-rii vidzuşî gjonile-amea ? 

— Ţu-1 vidzuî ş-ţu-1 cunuscuî, 
Namisa di pănă^ir, 

Iu şi ’nviştga părmătiî. 
Veşty*aroş, veştu cârpo*, 

Veştu di nau turUT 


— Tu vrabie, 

N’ai văzut iubitul meu ? 

— II văzui şi-l cunoscui, 
In mijlocul bâlciului. 

Unde îşi procura mărfuri. 
Postav roşiu, postav verde, 
Postav de nouă feluri. 




Notă : O strofă e formată din un vers, care se repetă înainte de repetiţie se adaugă particulă: 
aî lele. Melodia se joacă în horă. Grupa a doua din horă face repetiţiile. 
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Ună riil'e de-Arbineşi 


Andante majestoso 
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Ună riil'e de-Arbineşi, 

Şi-alţ ’ahînţ ’Anatuladzî. 
Vrură s-calcă Linutopea, 
Linutopea ş-Muscupolea. 
Horle-aesti nu si calcă. 

Că şi-au gionl'i ca aslani. 

Că şi-au feate mult muşate, 
Cu fuşechîle tu puâŢeauă. 


Una mie de Albaneji, 

Şi alţi aţâţi (soldaţi) din Anatolia 
Voiră să jefuiască Linutopea, 
Linutopea si Moscopolea. 

Comunele astea nu se jefuesc, 

Că şi-au tinerii ca leii. 

Că şi-au fete prea frumoase, 

Cu cartuşele în şorţ, 


Notă : Fiecare strofă se compune din doua versuri. Versul al 2-lea devine Vers prim la strofa 
următoare. Toate versurile încep cu particula O ! După cinci silabe dela versul al 2-lea din fiecare 
strofă se intercalează particula : aide şi apoi se cântă ultimele patru silabe din vers. Când versul 
al 2-lea devine vers pr*m se cântă fără particula : aide. 



































































Plîndzi-ni-me dado 




— Plîndzi-nl me dado, lele, jilea-riî me 
Că mine dado lele furl'i mi loara. 

—- Ti plingu gionie-a neu ş-ti jilescu, 
Pin' va sj-alghească, gione, corghill. 

Ti plingu gjonle-a neu ş-ti jilescu, 

Pin’ va si s*facă pade munţîri. 


- Plânge-mă mamă dragă, şl mă jeleşte, 

Că pe mine, mamă dragă, haiducii mă loară. 

— Te-oi plânge viteazul meu şi te-oi jeli, 
Pân’ or albi, viteazule, corbii. 

Te-oi plânge viteazul meu şi te-oî jeli, 

Până s’or face munţii, şes. 


Notă : O strofă se compune din două versuri. Versul al 2-lea dela fiecare strofă se cântă de două ori. 
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N’eram nă feată mare 


Andante 
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N’eram nă feată mare, 
Ţăneam tră cumnicare, 
Stămănî di prgasinî mari. 
Işiî la priimnare, 

Pi calea di păzare, 

Stărai nă doamnă ’n cale ; 
Imnaticul dumnescu. 

Nu pot şj-acăchisescu, 
I-Armînă. i-Arbinşasă, 

I hil'e di prifteasă. 


Eram o fată mare. 

Posteam pentru cuminecătură, 
Septămâni din postul mare. 
Eşii la plimbare. 

Pe calea din spre târg. 
întâlnii o doamnă ’n cale ; 

Cu umbletul domnesc. 

Nu pot să înţeleg, 

E Româncă sau Albaneză, 

Sau fiică de preoteasă. 


Notă : O strofă se compune din două versuri ; versu al 2-lea din fiecare strofă se repetă şi 
după terminarea melodiei, devine vers prim la strofa următoare. 











































38 


îşi feata tu ubor 


Andante 




s-plă 


i 




ni — dză. 


îşi feata tu ubor, 
S-plăcărseaşte-al Dumnidză : 

— Doamne mare, Dumnidzale, 
Di cînd ri'escu-ahît muşată! 

Alb’aroşe ş-ca mirgeanea, 
Naltă, naltă ş-ca fidanea. 

Nica ocl'ul laîu s-lu-aveam, 
Va-s loam jonle ţi n-ul vrşam. 


Eşi fata in curte, 

Se roagă lui Dumnezeu : 

— Doamne mare, Dumnezeule, 
De când sunt aşa frumoasă ! 

Albă, roşie ca mărgeanul, 

Nalta, naltă ca fidanea. 

încă ochii negri să-i fi avut, 
kuam tânărul pe care-1 iubeam 


Notă: Fiecare strofă se compune din două versuri. La strofele a 2-a şi a 3-a, tactele al 4-lea 
şi al 8-lea cuprind două silabe. 
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Ună feată maşi muşată 
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Ună fgaţă maşi muşată, 

Ţi-şi durrija pi Iarbă vgarde. 

Tra, la, la — hai sivdaja mga ! 


O fată frumoasă, 

Ce dormea pe iarbă verde. 

Tra, la, la.., Hai dorule ! 


Notă: Versul al 2-lea se repetă împreună cu refrenul: Tra la hai sivdaia mea! Celelalte 
cuvinte îmi lipsesc. 
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O! laî jone 
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O ! la! jone, jone-aleptu, 

Ţi va-riî fudzî Jaî ti sum Chetru, 
Di va*riî badz! foclu tru cheptu, 
Dzua ş-noaptea va-riî te-aşteptu. 
Cînd va s-Ţiri! si-riî faţi hăbare, 
S'ungu porţile cu nare. 


O ! tu iubite, iubit ales, 

Ce-ai să pleci pe la Sf. Petru, 
Şi-o să-mi aprinzi focul în piept, 
Ziua şi noaptea o să te aştept. 
Când o să vii să mă vesteşti, 

Ca să ung porţile cu miere. 


Notă: Fiecare strofă se compune din două versuri şi se cântă de două ori. Versul al 2-lea 
devine vers prim la strofa următoare. Textul la fel ca la No. 8; melodia se schimbă. 
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Dado, lea dado! 


Moderato 
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Dado, lea dado, voi si-riî yin la tine. 
Hil'e, lea hil'e, ţi s-cafţă la mine ? 

Voi s’intru ’n grădină. 

Ţi s-cafţă ’n grădină ? 

Voi si-arup lilice. 

Ţi li vrei liliciie ? 

Voi si-adar nă tufă. 

Ţi-ţ lipseaşte tufa ? 

Voî s-l'-u dau a jonlui 
Cui jone va l'-u dai. 

Jonlui di la poartă. 

Strigă-lJ s-Tină ’n casă. 


— Mamă, tu mamă, vreau să vin la tine 

— Copilă, copilă, ce să cauţi la mine ? 

— Vreau să intru ’n grădină. 

— Ce să cauţi în grădină ? 

— Vreau să rup flori. 

— Ce vrei cu florile ? 

— Vreau să fac un buchet. 

— Ce-ţi trebuie buchetul ? 

— Vreau să-l dau flăcăului. 

— Cărui flăcău o să-l dai ? 

— Flăcăului de la poartă. 

— Cheamă-1 să vie în casă. 


Notă : O strofă se compune din două versuri. Primul vers de la fiecare strofă începe cu refrenul; 
Dado lea dado ; al 2-lea vers începe cu refrenul: hil'e iea hil'e. Fie care vers cu adaosul de mai sus 
se cântă de două ori. 

















































Ţinti dzîle 


70 -A 

Allegrc 

;tto 

®= 

• .Jy ■ 


Y^T 

~1 

V--- 

12?, i 1 

’ iU ‘ ^ 

Ţin - 

ţi- 

dzî - 1 

le da - do 

ş şa — se — 

: * 

nop-ţă, 


I -•- --- 

nop-ţă, 


*-. 

--fy— 

i- 

k'' l 


rr? 

# J -! 

1 

*«/•.: 



el 

J,J--jt— ; 




— m- 

ţ- * ’ 

I 

J- - 1 * 



Ţi n-im na - i da - do ş-mi prim - na - i na — i- 


Ţinţi dzîle dado ş-şase nopţă, 
Ţi n-imnai dado ş-mi primnai. 

Pi tu munte ş-pi tu cămpu, 
Iuva vruta nu ri-u-aflai. 

Vruta ş-doarme ’ngrădiniciu, 
Sum muşatlu trandafilu. 


Cinci zile, mamă, şi şase nopţi, 
Cât am umblat şi m’am plimbat, 

Pe munte şi pe câmp, 

Nicăiri iubita n’am găsit-o. 

Iubita doarme în grădină, 

Sub frumosul trandafir. 


Notă: O strofă se compune din două versuri Fie-care vers se cântă de două ori având intercalat 
la mijloc (după patru silabe) cuvântul; dado. 
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Tine chiragi 


Allegretto 




Ah! a-man ti - ne chi- ra - g i, > a - ci un î on le lai pi gi a - de . 


S-pustucsească laile de-acseane, 
Ţi u pustucsirianoastră horă. 

Ah ! aman, tine chiragi, 
Adu-nî jonle laî pi giade. 

Blăstimaţ s-hibă jonll di ’nveaste, 
Ş-cama multu bichiarll di feate. 

Ad-riî jonle laî pi gjadei, 

Şi-nî ţa dau fluriî cîte s-vrei ? 


Arde-o-ar focul străinătate, 

Care ne-a pustiit satul. 

Ah, tu chiragiu, 

Adu-mi iubitul pe şosea. 

Blestemaţi să fie de neveste, tinerii, 
Şi mai ales de fete, burlacii. 

Adu-mi iubitul pe sosea, 

Să-ţi dau galbeni câţi voeşti, 


Notă ; Fie care strofă, care se compune din două versuri, se cântă de două ori, apoi urmează 
refrenul : Ah! aman, tine chiragi, Adu-nî jonle laî pi giade. La strofa a 2-a, sub ultimele două op- ; 
timi din primul tact, se vor pune două silabe. 
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Aide s-dzîţem una 


Moderato 


\-Jf 7 0 » 'i —■ 



* : 


0 

£ "i= 

•• - .= 

’ H 

- —- 


Ai - de _ s-dzî ţem— u - nă, s-nă si la - că — 





—^- 




- m - 

m -- 


—- 




p- 

W - 

w — 

T | 

m 





m - 

m ... 




9 —d 




m - 





n m 





R- 





-—4 

- A 


—■ 

n - 




’ 

V .• 

w 

m 



U- 




- ---1 

li 

r— 1 

— 






da - uă, da uă mea-re şi-a-re fea - ta un şi-ea- ste bir- 

/\ 5 /\ A * A A A 


AJ— -^- 

P- 



I- 

-^- 

r„ h—] 

* ...Ml - 


m ^ 

" a- 


-- 

—i— 

At= 

- E=! 


P‘ . 

-Puf 

— 

d- - m 

-r- 


bir - iu, 


ti s-cân — tă trU Maiu. 

1 * A 


Aide s-dzîţem ună, 

S-nă si facă dayă : 

Dayă meare şi-are fgata, 
Un şi-easte birbil'lu, 

Ţi ş-cîntă tru Maiu. 

Aide s-dzîţem dauă, 

S-nă si facă trei: 

Trei cicjgare pirustia, 
Dauă meare şi-are feata, 
Un şi-easte birbil'lu 
Ţi ş-cîntă tru Maiu. 

Aide s-dzîţem trei, 

S-nă si facă patru : 

Patru ţîţă şi-are vaca, 
Trei cicioare pirustia, 
Dauă meare şi-are feata, 
Un şi-easte birbil'lu 
Ţi ş-cîntă tru Maiu. 


Ai, să zicem una, 

Să se facă două : 

Două mere are fata, 

Una înseamnă privighetoarea 
Ce cântă în Maiu. 

Ai, să zicem două, 

Să se facă trei: 

Trei picioare pirostria, 

Două mere are fata, 

Una înseamnă privighetoarea, 
Ce cântă în Maiu. 

Ai, să zicem trei, 

Să se facă patru: 

Patru ţâţe are vaca, 

Trei picioare pirostria. 

Două mere are fata, 

Una înseamnă privighetoarea, 
Ce cântă în Maiu. 


Notă: Strofa I-a are cinci versuri. Toate celelalte strofe, începând cu strofa a 2-a au câte un 
vers mai mult, faţă de cea precedenta. Toate aceste versuri în plus, se cântă pe melodia de la verbul 
al 3-lea, din strofa I-a. Acest cântec se joacă în horă. 
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Aide s-dzîţem patru, 

S-nă si facă ţinţi: 

Ţinţi dzeadzte are mina, 
Patru ţîţă şi-are vaca, 

Trei cicigare pirustia, 

Dayă mgare şi-are feata, 

Un şi-easte birbil'lu, 

Ţi ş-cîntă tru Maiu. 

Aide s-dzîţem ţinţi, 

S-nă si facă şase : 

Şase meşî gjumtate dg-anu, 
Ţinţi dzeadzte are mina, 
Patru ţîţă are vaca, 

Trei cicigare pirustia, 

Dauă meare şi-are feata, 

Un şi-easte birbil'lu, 

Ţi ş-cîntă tru Maiu. 

Aide s-dzîţem şase, 

S-nă si facă şapte : 

Şapte stşale găl'inusa, 

Şase meşî gjumtate de-anu, 
Tinţi dzeadzte are mina, 
Patru ţîţă are vaca, 

Trei cicigare pirustia, 

Dayă meare şi-are feata, 

Un şi-easte birbil'lu, 

Ţi ş-cîntă tru Maiu. 


Ai, să zicem patru, 

Să se facă cinci: 

Cinci degete are mâna, 

Patru ţâţe are vaca, 

Trei picioare pirostria, 

Două mere are fata, 

Una înseamnă privighetoarea, 
Ce cântă în Maiu. 

Ai, să zicem cinci, 

Să se facă şase: 

Şase luni (fac) jumătate de an, 
Cinci degete are mâna, 

Patru ţâţe are vaca, 

Trei picioare pirostria, 

Două mere are fată, 

Una însemnează privighetoarea, 
Ce cântă în Maiu. 

Ai, să zicem şase, 

Să se facă şapte: 

Şapte stele (are) găinuşa, 

Şase luni (fac) jumătate de an, 
Cinci degete are mâna, 

Patru ţâţe are vaca, 

Trei picioare pirostria, 

Două mere are fata, 

Una însemnează privighetoarea, 
Ce cântă în Maiu. 
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Naparti di lai-amare 
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Eh, _ eh, eh, eh 


eh, eh, eh! 


Naparti di lai-amare, 

Ni-alăvdară na muşată. 

— Cum si-ni fac lailu-ri£ si-u vedu ? 

— ’Ncalică-t calu giuneale, 

Ş-du-te s-da! pin’ di muşata. 

— Bună dzua, lea muşată. 

— Ghine vineşi bre giuneale. 

— Iu-riî ţu tata lga muşată ? 

— Tata easte la nă nuntă, 

La nă nunt’ amirărească, 

’Mirărească ş-criştinească, 
Criştinească ş’armînească. 


Dincolo de neagra mare, 
îmi lăudară o frumoasă. 

— Cum să fac sărman de mine s’o văd ? 

— Incalecă-ţi calul, voinice, 

Şi du-te până la acea frumoasă. 

— Bună ziua, tu frumoasă. 

— Bine ai venit, măi voinice. 

— Unde ţi-e tata, tu frumoasă ? 

— Tata este la o nuntă, 

La o nuntă împărătească, 
împărătească şi creştinească. 
Creştinească şi aromânească. 


Notă : O strofă e formată din un vers, cate se câiită de două ori, având la mijloc particula î 
ele. Fiecare strofă sfârşeşte cu refrenul : Eh, eh* eh, etc. 
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Di cu nică dada lea mi criştşa, 
Ş-tu mare sivdae mi-avea. 

Iuţi do lea, dada nu-nî mi dădea. 
Ună feată scumpă mi-avea. 


De mică mama mă creştea, 
Şi mult mă iubea. 

Oricui mama nu mă dădea, 
O fată scumpă mă avea. 


Notă : O strofă se compune din două versuri; 
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Mori tu lună 
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— Mori tu lună ’n^ilicioasă, 
Teştj-analtă ş-dipărtgasă. 

N-ţî vedz lumi, ri-ţî vedz plasi ; 
Napa n’vidzuşi gionli-a neu. 

— N-ţu-1 vidzui ş-ţu-1 cunuscui. 
Ţrîşî la pgarta di Sărună. 

Tu strarij-aroşi adratu ; 

Sti nă measă mincăm pani, 

Ş-t’un bujgan ni bium Ţinu. 

— Si-1 dzîţi lună s'ină-acasă, 

Că-T amuţiră cicoţl'i, 

Ş-că-1' sicară pirruriili; 

Ş-că-1' si-astrîchiră fîntărilî. 

Şi-l' si mîritâ niveasta. 


— O ! tu lună lucitoare, 

Ce eşti înaltă şi îndepărtată. 

Tu vezi lume, vezi mulţime ; 
Nu cumva văzuşi iubitul meu. 

— Ţi-1 văzui şi ţi-1 cunoscui, 
Tocmai la poarta din Salonic. 

In straie roşii îmbrăcat ; 

La o masă mâncarăm pâine, 

Intr’o cană băurăm vin. 

— Să-i spui, lună, să vie acasă 

Că-i amuţiră cocoşii, 

Că i-a secat viţa de vie ; 

Şi că-i se opriră fântânile 
Şi că-i se mărită nevasta. 


Notă: O strofă este compusă din două versuri. Versul al 2-lea devine vers prim la strofa următoare. 
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Nu-ţ buisea perlu-ahîndu, 

Că io mini ’n-fug tu cseane ; 
Cseane greale ş-dipărtoase. 
S-dispartă mama di hil'u, 
S-dispart surărli di fraţi, 
S-dispar tu ş-doll Trambadzî ; 
EH dol'i anda s-dispîrţa, 
Munţi cu munţi sj-aduna, 
Ş-frândzîle di sti fadzî cădea, 
Ş-fîntăn! di lăcrinî si-adăra. 


Nu-ţi vopsi părul atât, 

Că eu mâine plec in străinătate ; 
Străinătate grea şi depărtată. 

Se desparte mama de fiu, 

Se despart surorile de fraţi, 

Se despart şi cei doi însurăţei; 

Ei doi când se despărţeau, 

Munţi cu munţi se adunau, 

Şi frunzele de pe fagi cădeau, 

Şi fântâni de lacrimi se făceau. 


Notă: O strofă se compune din un vers. Primele patru silabe din fiecare strofă se cântă de trei 
ori şi apoi urmează celelalte patru silabe (Vezi textul de sub melodie). 
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Mi lo somnul 
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Mi lo somnul şi-ni mi freadze, 
Singur nu-rii pot s-dormu; 
Ni-am muşata tu viţine, 

Ş-cu nisă va-riî dormu. 

Ş’are tată ş-nu ş-o-alasă, 

Pi zvercă si ş-o-aibă; 

Ş’are mamă di şj-u ’ncace, 

Di Dumnidză s'ş-o-află. 

Ia tăcsiţ-l'i flurii mulţi, 

Napa va di Ţini; 

Flurii mulţi îll tăcsimu, 

Ş-nîsă nu va s-'fină. 

Ia tăcsiţ-l'i cal cu şeauă, 

Napa va di Ţini ; 

Cal cu şeauă îll tăcsimu, 
Ş-nîsă tot nu 'fini. 

Ia tăcsiţ-l'i gioni mşeatu, 

Napa va di ^ini ; 

Gioni mşeatu îl'i tăcsimu, 
Ş-deadi-alaga ş-vini. 


M'apucă somnul şi mă copleşi, 
Singur nu pot să dorm ; 

Mi-am frumoasa prin vecini, 
Şi cu ea o să dorm. 

Are tată şi nu o lasă, 

Purta i-ar păcatele ; 

Are mamă şi o ceartă, 
Dumnezeu să o bată. 

Ia promiteţi-i galbeni mulţi, 
Nu cumva vrea să vie ; 

Galbeni mulţi i-am promis, 

Şi ea nu vrea să vie. 

Ia promiteţt-i cal cu şea, 

Nu cumva vrea să vie ; 

Cal cu £ea i-am promis, 

Şi ea tot nu vine, 

Ia promiteţi-i tânăr frumos, 
Nu cumva vrea să vie ; 

Tânăr frumos i-am promis, 
Şi-a dat fuga şi a venit. 


Notă : Fiecare strofă se compune din patru versuri. (Vezi textul de sub melodie şi felul cum se 
repetă versurile). 
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Caiotihi di voi lai munţi 
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Calotihî, calotihî di voi, di voi lai munţi, 

Ţi nu v’aveţ, ţi nu v’aveţ, v’aveţ moarti pute; 
Ma v’aştiptaţ, ma v’aştiptaţ, ’ştiptaţ tea s-^ină 

[Majlu, 

Majlu cu vea, Mailu cu vea, cu veara deadunu. 
Caval di mi, caval di mi, di mini caţiţî. 

Ţi rii-am nearcă, ţi rii-am nearcă, ţi rii-am 

[nearcă arauă, 

Ş-mi scoati me, ş-mi scgati mesea, mesea 

liarnîrei. 

Di da neaga, di da neaua, di da neaua sti mini. 
Calotihî, calitihî di tra, di trandafil, 

Ţi lu scgati, ţi lu scgati, lu scgati lun’al Maiu, 


Ferice de voi, o ! munţi ! 

Ce nu aveţi moarte niciodată 
Ci aşteptaţi să vie luna Maiu, 

Luna Maiu cu vara împreună 
Vai de mine caţită (floare galbenă). 
Ce mi-am mamă vitregă rea, 

Şi mă face să răsar în mijlocul iernei. 

De dă neaua peste mine. 

Ferice de trandafir, 

Care răsare în luna Maiu. 


Notă : Fiecare strofă este compusă din un vers, care se repetă. 
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Deade harasma 


Moderato 



Dea-de ha-ras — ina-din — ghio su, 



Dgade harasma din ghiosu 
Ş-vine oara s-nă’nchisimu. 

S-nă riardzim tu csinitie, 
S-nă ’nviştemu pramatie. 

Sirmă albă, sirm’aroşe, 
Sirmă di nauă turlii. 

S-Tină muşata sj-algagă, 
Cari di nisă si-arîsşască. 


Se arătară zorile, 

Şi sosi ceasul să pornim 

Să mergem în străinătate, 
Să cumpărăm marfă. 

Mătase albă, mătase roşie, 
Mătase de nouă feluri. 

Să vie frumoasa să aleagă, 
Din care o să-i placă. 


Notă : O strofă se compune din două versuri Versul al 2 lea se repetă: 
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Nu-rii mi ’ncace dado! 

Allegretto 
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O ! nu-rii mi’ncace dado ! 

Lea dada mea î 
Nu-rii mi fuversga, 

Lele dado ! 

Si-riî ţ-u mărtirisescu, 
Cari-riî mi bîşe. 

Viţin de-aproape ş’ira, 
Hiriu-al Trîmîtic. 

La poartă rii şideamu, 
Ş-dş-analtu-riî striga. 

— rinu muşata-rii Ţinu, 

Că nu-ţ fac ţiva. 

Ună oară băşare, 

Ş’ia cu vrearea ta. 


O ! nu mă certa, mamă ! 

Tu mama mea ! 
Nu mă ameninţa, 

Vai, mamă ! 

Să-ţi mărturisesc, 

Cine m’a sărutat. 

Vecin de aproape era, 

Fiul notarului. 

La poartă şedeam, 

Şi de sus îmi striga. 

— Vino, frumoasă, vino, 

Că nu-ţi fac nimic. 

O sărutare doar, 

Şi ea cu voia ta. 


Notă : O strofă este compusă din două versuri. După primul vers de la fiecare strofă se adaugă, 
lea dada mea ! După al 2-lea vers se adaugă : lele dado ! şi apoi se repetă încă odată versul ai 2-lea 
fără : lele dado. (Vezi textul de sub mei die) 
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Cost’al Larga di la Rungu, 

Ică ş-Vasilică 
Lele cum va-nl fac 
Costa n-easti pap ! 

— Costa va-rii ţi scoată fesea. 
Costa va-nl ţî bagă dramna. 

— Va ni-u scot, am ţi va-riî făcu ? 
Trejii featj-al Baravachi, 

Trejii ş-lyară bîrbaţ pachi V 


Costa lui Larga de la Rungu, 

Ică şi Vasilică, 

Vai, ce să mă fac 
Costa este bătrân ! 

— Costa o să-ţi scoată ,,fesea“ 3 ). 
Costa o să-ţi puie „dramna“ 4 ;. 

— O să mi-o scot, ce o să fac ? 

Şi cele trei fete ale lui Baravachi, 
Toate trei işi luară bărbaţi bătrâni. 


Notă : O stiofă se compune din un vers, după care se cântă refrenul: Ică ş-Vasilică, lele cum 
va-nl fac, Costa ri-§asti pap ! 

1) Ică este prescurtarea numelui Vasilică. 2) Pluralul de la pap. 3) Legătura de la cap, purtată 

de nevestele tinere. 4) Legătura de la cap, purtată de văduve şi de bătrâne. 
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Mori Chiraţo! 


Moderato 
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Mori Chiraţo ş-trandafilo, 
ştii anda nă-iram deadunu ? 
Su un meru, su un peru, 

Ş-su 'n’aumbrî di limonu.* 

— ’Seară vrută iu irai ? 

Vina acasî ş-nu tj-aflai, 

Tutî noaptea îhî cripai. 


Fă Chiraţo şi trandafirule, 

Ştii când eram împreună ? 

Sub un măr, sub un păr, 

Şi sub o umbră de lămâiu. 

— Aseară, iu;ită, unde erai ? 

Venii acasă şi nu te-aflai, 

Toată noaptea n’am dormit de supărare. 


Notă : Fiecare strofă este compusă "Un două versuri. Versul al 2-lea devine vers prim la strofa 
următoare. Melodia se joacă în horă. 
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Dl sti migdal 


Moderato 
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Di sti migdal ini cîdzui, 

Cîdzui ş-mi vîtîmai. 
fi-aŢapea mutrea de-aŢnand§a. 
— riu la voi ş-la Dumnidzău, 
N-pare că ri-u gionl’a neu. 

Ia ’rucaţ-lu sti cîrave, 

S-Tină ma’nTie la mine ; 

Sti cîrave chindrîsită, 

L'-er'aşi tihea T^ipsită. 


De pe migdal căzui, 

Căzui şi mă lovii. 

Şi iubita privea de peste drum. 

— Repede pentru numele lui Dumnezeu 

4 

Mi se pare că e iubitul meu. 

Ia urcaţi-1 în corabie, 

Să vie mai curând la mine. 

In corabie zugrăvită, 

Aşa i-a fost norocul scris. 


Notă : După trei silabe de la fiecare vers se zice refrenul : Vai aman !, apoi se cântă versul în¬ 
treg. Această melodie se joacă în horă. 
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Voi lai munţi di berati 
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\ oî laî munţi di Birati, 
Dumnidzău s-vă facă pade ; 
S-pitrec la frati-nu carte : 
VNclinîciuni ş-sînîtate, 

Nveaţă că-î Ianachî de-amplate ; 
Ţ~başu mina, mina dreapta, 

S-ni mutreşti ’nveasta ş-feata ; 
Ţ-başu mina mea ş-ciciorlu, 
S-mutreşti ’nveasta ş-ficjorlu". 


O ! voi munţi din Berat, 

Dumnezeu să vă facă şes ; 

Să trimit la frate-meu carte : 
„închinăciuni şi sănătate, 

Află că Ianachi este întins (bolnav); 
Iţi sărut mâna, mâna dreaptă, 

Să 'ngrijeşti nevasta şi fata ; 

Iţi sărut mâna şi piciorul, 

Să ’ngrijeşti nevasta şi feciorul". 


Notă : Fiecare strofă se compune din două versuri ; versul al 2-lea devine vers prim la strofa 
următoare. 
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Nu-riî ti scoală 
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Nu-riî ti scoal’ahît tahina, 

Lea viţină c’ocl'ul laiu. 

Nu-nî ti scoaLahit tahina, 
Faţa ta di trandafilă. 

Di-ni sîlîgheşti purunghill, 

Di-rii intră tu-a mea grădină, 

Di-nî aspargu văsileaclu, 

Văsileaclu dîn grădină, 

Ş-lu poartă gjonll tru mină. 


Nu te scula aşa de dimineaţă, 
Tu vecină cu ochii negri 

Nu te scula aşa de dimineaţă, 
Tu cu faţa de trandafir. 

De dai drumul ia porumbei, 

Şi intră în grădina mea, 

De-mi strică busuiocul, 

Busuiocul din grădină. 

II poartă tinerii în mână. 


Notă : O strofă este compusă din un vers. Fiecare vers se cântă de două ori : o lată cu refrenul : 
Lga viţină c’ocl'ul laju, şi a doua oară cu refrenul : Faţa ta di trandafilă. 
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Un gione strigă la poartă 
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Un gione strigă la pgartă, lele 
„ „ „ „ „ lea dada mga. 

Şi-l'! dişclldu, s-nu-l'î dişclldu ; 

Ş’io mi-arîşu şi-1'î dişcl'işu. 

— Ursea gione-alinte-analtu, 

Di tu pgartă ş-pi cirdache ; 

Ştirnui duşeclu-ali dade : 

— Ursea gione şedz în pade. 

Scoşu ş’un birbil'ă di ^inu ; 

Scoşu ş’un tîl'ur di nuţi. 

— Ursga gjone bşa un ^inu. 

— Io nu vină tg-a bgare -finu, 

Că io vină ti muabete. 


Un tânăr strigă la poartă, vai ! 

„ „ „ „.„ tu mama mea! 

Să-i deschid, să nu-i deschid ; 

Iar eu m’am înşelat şi i-am deschis. 

— Pofteşte, ti aere, urcă-te sus, 

Din poartă, pe prispă. 

Aşternui salteaua mamei: 

— Pofteşte, tinere, şezi jos 
Am adus şi o cană cu vin ; 

Am adus şi o farfurie cu nuci. 

— Pofteşte, tinere, bea un vin. 

— Eu nu venii ca să beau vin, 

Că eu venii să stăm de vorbă. 


Notă : O strofă este compusă din un vers, care se cântă de două ori ; odată cu particula : lele, 
şi a doua oară cu adausul : lga dada mga. (Vezi textul de sub melodie). 
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Noapte-aestă 
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Noapte-aestă, nadză ngapte, 
Tu treile di ngapte ; 

Io’nchisiî s-mi duc la vruta, 
Ni-aflaî pgarta ’ncl'isă. 

Mi-aplicaî şi-riî bîşeaî etaja, 
Ş-di lăcrînî u’mplui. 

Ni-avdu vruta iu ’neîngaşte, 
Ş-vîrtos şi suschiră. 

— Ţi-aî lea vrută di ’neîneşti, 
Ş- vîrtos ni suschiri ? 

Disi hiavra ti hivreaşte, 

I capiu ti doare ? 

— Niţi heavra mi hivreaşte, 
Ni capiu mi dgare ; 

Ngapte-aestă, nadză ngapte, 
Tu treile di ngapte, 

Io ni-aflaî cheptul disfaptu. 
Ş-flurijle mintite. 

Cara s-hibă vîrnu csenu, 
Halale s-l'i hibă. 

Cara s-hibă gjonle-a neu, 
Harame s-l'i hibă. 


Notă : Fiecare strofă se compune din două 
tare se adaugă particula : lele. 


Noaptea asta, la miezul nopţei, 

La (ceasurile) trei din noapte ; 

Eu pornii să merg la iubita, 

Găsii poarta închisă. 

Mă aplecai şi sărutai cheia, 

Şi o umplui de lacrimi. 

Aud iubita că se vaită. 

Şi tare suspină. 

— Ce ai iubito, de te vaiţi ? 

Şi tare suspini ? 

Oare eşti bolnavă, 

Sau capul te doare ? 

— Nici bolnavă nu sunt, 

Nici capul mă doare; 

Noaptea asta, la miezul nopţei, 

La (ceasurile) trei din noapte ; 

Eu mi-am găsit pieptul desfăcut, 

Şi galbenii amestecaţi. 

De o fi vreun străin, 

Halal să-i fie. 

De o fi iubitul meu, 

Haram să-i fie. 

versuri. Versul al 2-lea se repetă ; înainte de repe- 
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Mi lo somnul 
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Mi lo somnul şi ’ncl'inarga, 
Lele, singur nu pot s-dormu. 

Ni-am muşata tu viţine, 

Ş-cu nisă va-nj dormu. 

Ş’are tată, nu ş-o-alasă, 

Pi zvercă si ş-o-aibă. 

Ş’are mamă, nu ş-o-alasâ, 

Di Dumnidză s’ş-o-află. 

Ia tăcsiţ-l'i nă pischesi. 

Poate va di ^ini ; 

Pischesia noi l'u tăcsimu, 
Ş-nîsă nu va s-^ină. 

Ia tăcsiţ-l'i gjone mşgatu, 
PQate va di Ţini ; 

G*one mşeatu li tăcsimu, 
Ş-dşadş-alaga ş-vine. 


Mă apucă somnul şi aţipitul, 
Vai ! singur nu pot să dorm. 

Mi-am frumoasa prin vecini, 
Şi cu ea o să dorm. 

Are tată, nu o lasă. 

Purta i-ar păcatele, 

Are mamă, nu o lasă, 
Dumnezeu să o bată. 

Ia promiteţi-i un dar, 

Poate vrea să vie ; 

Darul i l’am promis, 

Şi ea nu vrea să vie. 

Ia promiteţi-i tânăr frumos. 
Poate vrea să vie ; 

Tânăr frumos i-am promis, 
Şi-a dat fuga şi a venit. 


Notă: O strofă este compusă din două versuri, dintre cari al â-lea vers se repetă şi încfepe întot¬ 
deauna cu particula : lele. 
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Feată muşată 
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— Feată mu, more, feată mu, 
Feată musată ca soarle, 

Ţe-1 fîţeşi gionle ţe-aveai ? 

— N-lu pitri, more, ri-lu pitri, 
N-lu pitricul la pîşelu 

Ta si ’nveaţă tîmbîrălu, 

— Nu laia, more, nu laja. 

Nu laja că-1 vîtîmară 
Naparte di-arîu lu-arcară. 

Ş-tricură, more ş-tricură 
Ş-tricură, soţii ş-lu aflară 
Cu gura plină di ţară. 

Trei gugoa, more, trei gugoa, 
Trei gugoaşe tu pîltări 
Trei tu mîriî, trei tu cicioare. 


Notă: O strofă se compune din trei versuri, 
ori. (Vezi textul de sub melodie). Melodia se joacă 


— Fată frumoasă ca soarele, 

Ce-ai făcut cu iubitul pe care-1 aveai 
— L‘am trimis la paşa, 

Ca să înveţe tamburaua. 

— Nu, sărmană, că-1 omorîră, 

Dincolo de râu l’aruncară. 

Şi trecură tovarăşii şi-l găsiră, 

Cu gura plină de ţărână. 

Trei gloanţe în spate, 

Trei în mâini, trei în picioare. 

Versul al 2-lea din fiecara strofă se cântă de două 
în horă. • 
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Nă featâ muşată 
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Nă feată musată rij-aveam tru mîhîlă. 

Ş-nă mumă veduvă şidea şi şj-u’ncîcea. 

— Nu-rii mi'ncace mumă,lşa,nu-m mi fuversşa, 
Si-ţ mărtirisescu, lea, cari n-mi bîşe: 

Hil'ly-a preftulul, mumă, aţei cama nic. 

Io şideam tru poartă ş-cş-analtu ni striga : 

- rinu vrută-riî, Ţinu, că nu-ari tiniva, 

Nă oară bîşare, şi-aţea cu vrearea ta. 


O fată frumoasă aveam în mahala. 

Şi o mamă văduvă mereu o certa. 

- Nu mă certa mamă, nu mă ameninţa, 
Să-ţi mărturisesc cine m'a sărutat: 

Fiul preotului, mamă, cel mai mic. 

Eu şedeam în poartă şi de sus îmi striga: 

— Vino iubita mea, vino, că nu este nimeni, 
O sărutare doar, şi ea cu voia ta. 


Notă: Un vers formează o strofă. După cinci silabe de la fiecare vers se adaugă refrenul: mori 
muşata mea (fă frumoasa mea) şi apoi se cântă versul întreg. 

Această melodie se joacă în horă. 
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Cînticlu aii Pihă 


Andante 




Port 






s-Ar r r . ţ.^ 
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Tr’u - nă vea - ră, 

A ’ 

O 
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Oi port 


•ţr. ţ -f 
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O! 
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— A — 


Pi - hă 


lea !- 

— A — 


Tr’ună veară, veară mare, 
Zborlu-atăl s-făţea la stane, 
O! lea Pihă lea ! 

La muldzeare ş-la cărare, 

Că Piha ş-căfta mărtare. 

—■ Aî, lea Pihă s’ti măritu, 
Si-ţ dau gione tinisitu. 

— Nu-nî voî gione tinisitu, 
Că-hl voi gione arisitu, 

O ! lea dado lea ! 

Try-aeste-a noastre călive, 
Ny-are gione cum voi mine. 

Giohl'i tuţ ţi sunt prj-aua, 
Try-an un’ oară faţa ş-la. 


Intr’o vară, vară mare, 

Se vorbea de tine la stână, 

Fă, Pihă, fă ! 

La muls şi la cărare, 

Că Piha vrea să se mărite. 

— Ai, fa Pihă să te mărit, 
Să-ţi dau tânăr cinstit. 

— Nu vreau tânăr cinstit, 

Că vreau tânăr după plac, 

O ! mama mea ! 

In aceste colibe ale noastre, 
Nu e tânăr cum vreau eu, 

Tinerii toţi ce sunt pe-aici. 

La un an odată, faţa îşi spală. 


4 


Notă: Fiecare strofă care se compune din două versuri, se cântă de două ori apoi urmează refrenul • 
O ! lea Pihă lea ! pentru primele trei strofe şi O ! lea dado lea! pentru celelalte trei strofe. La ultimele 
două versuri, întru cât sunt formate din şapte silabe, se va cânta o singură silabă pe ultimele două note 
din tactele al 2-lea şi al 4-lea. 
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Cînticlu aii Pihă 


Andante 
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52. 


Tr’u - nă vea - ră, vea - ră, ma- re zbor- lu-a - tăi s-fă- 
C\ CN ^ port 
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ţea Ja sta - ne, Pi - hă - lea! 


Tr’ună veară, veară mare, 
Zborlu-atăl s-fâţea la stane, 
Pihă lea 

La muldzeare ş-la cărare, 

Că Piha ş-căfta mărtare. 

— Ai, lea Pihă s’ti măritu, 
S:i-ţ dau gione tinisitu. 

— Nu-ni voi gione tinisitu, 
Că-riî voi gione arisitu, 

Dado lea 

Tru-aeste-a noastre călive, 
Nu-a e gione cum voi mine. 

Giorill tuţ ţi sunt pri-aua, 
Tru-an un’ oa ă faţa ş-la. 


Intr’o vară vară mare, 

Se vorbea de tine la stână, 

Fă, Pihă, fă ! 

La muls şi la cărare. 

Că Piha vrea să se mărite. 

— Ai, fă Pihă să te mărit, 
Să-ţi dau tânăr cinstit. 

— Nu vreau tânăr cinstit, 

Că vreau tânăr după plac. 

O ! mama mea ! 

In aceste colibe ale noastre, 

Nu e tânăr cum vreau eu, 

Tinerii toţi ce sunt pe-aici. 

La un an odată, faţa îşi spală. 


Notă ; Aceleaşi observaţiuni ca ia No. precedent, 
lea, în loc de: O ! lea Pihă lea şi O ! lga dado lea. 


Acelaş text. Refrenul este ; Pihă lea şi dadb 


§ 
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Cînticlu aii Tancă 


Andante 


53. 


4 % j j> i) i im 
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e’a - li da - de, ni - şi - dzu-tă la- i a’n-pa- de Tan — că l ea! 


E ! Tanca mea, Tanc'ali dade, 

E ! moi, nişidzută dzua ’mpade, Tancă lea ! 
Tanca mea, Tanc'ali dade, 

Nişidzută laia ’n pade, Tancă lea ! 

Trei lari tu siptămînă, 

E-si-alăchi mallu di mină. 

Ţinţi frimtărî tu siptămînă 
E-si-alăchi sita di mină. 

Trei piti tu siptămînă, 

E-si-alăchi şţala di mînă. 

Tanca treaţe prit livade. 

Cu fustanea păn' di pade. 

Tanca treate prit cearşie, 

Gionl'i tuţ şj~u fac ciudie. 


E ! Tanca mea, Tanca mamei, 

Neodihnită ziua întreagă, Tancă fă ! 

Tanca mea, Tanca mamei, 

Neodihnită, sărmana, ziua întreagă,Tancă fă! 

De trei spălări pe săptămână, 

I s’a lipit maiul de mână. 

De cinci frământări pe săptămână, 

I s’a lipit sita de mână. 

De trei plăcinte pe săptămână, 

I s’a lipit sucitorul de mână. 

Tanca trece prin livadă, 

Cu rochia până 'n pământ. 

Tanca trece prin piaţă, 

Tinerii toţi se minunează. 


Notă : O strofă se compune din două versuri, după cari urmează refrenul: Tanca mea, Tanc’ali 
dade, Nişidzută laia ’npade, Tancă lea ! Versul I din fiecare strofă începe cu: particula E : versul al 
2-lea începe cu E ! moi şi se termină cu Tancă lea ! 























































Feata preftuluî 


54. 
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Moderato 
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A ! inimă- m nu, le inimă-nî nu, 

More, inimâ-riî nu n-ti dişcl'ide. 

Io moi ocl'i-nî nidurniţî, 

Lea feata preftuluî. 

Io moî ocl'i-nî nidurniţî, 

Lea mşata preftuluî. 

A ! mi lo somnul, le mi lo somnul 
More, mi lo somnul şi dulţile. 

Ni si duşi ş-bunlu prîndzu. 

A ! mea s-ducu şî-a, le mea s-ducu şi-a, 
More, mea s-ducu şi-albile ta s-la, 

Moi ta s-la, mea şi să speală. 


A ! inima mea, 

inima mea nu te deschide ! 

O ! ochii mei nedormiţi, 

tu fata preotului! 

O ! ochii mei nedormiţi, 

Tu frumoasa preotului. 

A ! m’apucâ somnul 

m’apucâ somnul cei dulce. 

Şi bunul prânz mi se duse. 

A ! se duc, 

se duc şi albele (fetele) să spele, 


A ! mea şi-ease vru, le mea şi-ease vru, 

More, mea şi-ease vrutlu-a l'eî ş-u-aşteaptă : 
,,Bună dzua tini feata“. 


A ! iese iubitul ei, 

iese iubitul ei şi o aşteaptă, 
„Bună ziua, tu fată“. 


Notă: Fiecare strofă se compune din trei versuri. Versul al 3-lea din fiecare strofă se cântă de 
două ori: prima dată cu refrenul : lea feata preftului şi a doua oară cu refrenul: lea mşata preftuluî. 
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Feată mult te-aveam tu vreare 

A A * A 


Moderato 




Aide! feată mult te-aveam, te-avgam tu vreare 
Birbil'u, fgată, birbil'u ! 

Mi pimseşi arau, arau cădzui. 

Dă-ni lea mina tga, lea, tga s-mi scolu. 

S-nă duţem tu hoa, tu hgar’a ngastră, 

Hgara ngastră, hgară armînească. 


Aide ! fată mult te iubeam, 

Privighetoarea, fată, privighetoarea! 

Mă’npinseşi rău, rău căzui. 

Dă-mi mâna ca să mă scol. 

Să ne ducem în satul nostru, 

Satul nostru, sat aromânesc. 


Notă : Fiecare strofa âe compune din im Vers,, dUpâ care Urmează refrenul; Birbil ; u, fgată 
birbil'u ! Fiecare ye^rs începe cu particula; Aide! (Vezi textul de sub melodie). 
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Cînticlu al Nacea 

Andantino 
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Sâmbăta ti prăndzul mare, 

Ţi lai semnu ţi si feaţe 
Tu cîzaja Milinielul, 

Ş-tăş tu valşa di-Arăciţa ! 
’Clo şi-ara un lai cifci ; 

Ţel era un ehtru-al Naci, 

Alu Nacg-al Tejlu-al Sincşa. 
ţa-li Naci iu maş "fini, 

Cu cupia lui di oi ; 

Di ş-li-aduţi ta s-lj-adapă. 
LJ-amina şi-ună patronă, 
Diftursi şi-l vătămă. 
Si-adunarâ fraţ 'i-a lui, 
Ş-huniniţll di-anvărliga. 
Şedu fraţl'i şi-l mutrescu, 
Ma-1 mutrescu şi-l suschiră. 


Sâmbătă în plină amiază, 

Ce minune s’a făcut 
In ţinutul Melnicului, 

Şi tocmai în valea Arăciţa ! 

Acolo era un agricultor ; 

Acela era un duşman al lui Naci, 
Al lui Naci, lui Teilu lui Sincea. 
Iată-1 Naci că vine 
Cu turma lui de oi; 

Le duce să le adape. 

I-a tras (agricultorul) un glonte, 
I-a tras a doua oară şi l-a omorît. 
Se adunară fraţii lui, 

Şi sătenii împrejur. 

Şed fraţii şi-l privesc, 

II privesc şi suspină după el. 


Notă : O strofă este formată din un vers, care se repetă. înainte de repetiţie se intercalează 
particula: lele. Primele trei silabe de la fiecare vers se repetă (Vezi textul de sub melodie)« 

Pentru versurile de şapte silabe, în tactul al 5-lea, şe cântă o pătrime în loc de două optimi, 
iar la sfârşit se leagă ultimele două note. (Vezi melodia). 
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Lunea unâ, Marţa doauă 


Moderato 
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Lunea ună, Marţa dgauS 
Şi-apiri Nercurî dimneaţa. 

Era dzuu di Stă Mărie. 

Eale dgaule s-duţea ’ntreapă ; 
Mintirâ calea ş-chirură ; 

Eşiră pi-un munte-analtp, 

La nă stane rîmînească 
Rîmînească ş-criştinească. 


Luni una, Marţi două, 

Şi miji Miercuri dimineaţa. 

Era ziua de Sf. Mărie. 

Ele două se duceau să aducă apă ; 
Perdură calea şi se rătăciră ; 

Eşiră pe un munte înalt, 

La o stână românească. 
Românească şi creştineasca 


Notă ; Fiecare strofă se compune din două versui. Versul al 2-lea se repetă ca vers prim la 
strofa următoare. Fiecare vers se cântă de două ori. La al 2-lea vers din strofă, înainte de repetiţie, 
se introduce refrenul ; Sascalo lea (învăţătoare !>. 
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O! moi feată 


Rar 


58. 




O! _ mo! fea 


tă, 


moi 


mu - 



sa — tâ 


— O ! moi feată, moî muşată, 
D’iu'ri ţu-aî muşuteaţ’aflată ? 

Disi di Dumnidză-î dată, 

I cu pradz i-acumpârată ? 

— Taţi bre gione ş-nu-riî mi creapă, 
Că para cripată n’escu ; 

Că ni-am gionile tru cseane, 

Tu cseane ş-tu csinitie, 

Tu ponda di Misirie, 


— O ! tu fată, tu frumoasă, 
Frumuseţea de unde ai aflat-o ? 

De Dumnezeu este dată 

Sau cu parale cumpărată ? 

— Taci măi tinere, şi nu mă supăra, 
Că prea supărată sunt. 

Că am iubitul în străinătate, 

In străinătate şi prin străini, 

In pustiul de Egipt. 


Notă : Fiecare strofă se compune din două versuri. Versul al 2-lea din fiecare strofă devine 
vers prim la strofa următoare. Primul vers dela fiecare strofă se repetă (Vezi textul de la melodie), 
Această melodie se joacă în horă în modul următor : Primul vers se cântă, stând pe loc, iar repetiţia 
primului vers, împreună cu versul al 2 s lea se joacă, într’un tempo repejor. 
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Hi Tu di domn 
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Nana, nar^a corulu, 

Hil'u di domn, more hil'u di domn. 
Hil'u di domn ş-hil'u di păşe 
More hil'ă di-armătulă. 

Că si mută pulbirea, 

Hil'u di domn, more hil'u di domn. 

Di si’ncarcă şemurle, 

Hil'u di domn, more hil'u di domn. 

Şemurle ş-cumaşurle, 

Hil'u di domn, more hil'u di domn. 


încet, încet hora, 

Fiu de domn, măi fiu de domn. 
Fiu de domn, fiu de paşă. 

Măi fiu de războinic (armatol). 

Că se ridică pulberea, 

Fiu de domn, măi fiu de domn. 

De se murdăresc „şemurle", 

Fiu de dornn, măi fiu de domn. 

„Şemurle ş-cumaşurle" 1 ) 

Fiu de domn, măi fiu de domn. 


Notă : Fiecare strofă, care se compune din două versuri, se cântă de două orî, apoi urmează 
refrenul: Hil'u di domn ş-hil'u di păşe, more hil'u di-armătulă. Melodia se joacă în horă. 

La Vlaho-Clisura strofele a 3-a şi a 4-a au următorul text : 

Di si’ncarcă veşturle. = De se murdăresc postavurile. 

Veşturls ’^aitanurle. = Postavurile şi şnururile. 

x ) Şemuri şi cumaşuri == stofe de mătase de diferite culori* 
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Cînticlu al Muhcina 
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Una veară, mare, mare, 

Io Muhci, more Muhclna-mu. 

Furl'i vearsă tu Turchie, 
Tioni ca, mo! capitani-mu. 

Tuţ dusiră şi s-turnară; 

riorri-Armînlu nu-ari s-Ţină, 

Ni el Ţini, ni hăbari. 

Şi-avdzîră că-1 vătăinară. 

Soia tută ş-lu jiliră, 

Duşmanii ma ş-si hărsiră, 
MIearea lui ş-lu suschiră. 


Intr'o vară, mare, mare, 

O ! Muhcina 1 ) al meu. 

.j . 

Haducii năpădesc Turcia, 
Gheorghe, căpitanul meu. 

Toţi se duseră şi se Întoarseră; 

Gheorghe Aromânul nu mai vine, 

Nici el vine, nici vre-o veste. 

Şi s’a auzit că-1 omorîră. 

Rudele toate Tau jelit, 

Duşmanii s’au bucurat, 

Muerea lui suspină după el. 


Notă : Fiecare strofă se compune din un vers. ha srofele: 1, 3, 5, 7 şi 9 se adaugă refrenul: Io 
Muhci, more Muhcina-mu. La strofele: 2, 4, 6 şi 8 se adaugă refrenul: riorfi ca, moi capitani-mu. 
Cântec de joc. 

i ) Căpitan de haiduci. 
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E! trei dzîle 


Andante 
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E ! trei dzile n-imnaî furu, 
Nă dzuă mi vătâmară. 

Soţii tuţ s’arăspîndiră. 

Ore Teja, ore frate, 

Fă-rii-ti tini na năparte, 

Ta s-ţî dau armatle-ameale. 
Ta s-li duţî la laia-riî dadă, 
S-li plîngă noaptea cu dzadă, 
Qă ea dzua nu-ş! cuteadză. 


Hei ! trei zile|umblai haiduc 
Intr’o zi mă omorîră. 

Tovarăşii toţi se risipiră. 

O ! tu Teja, o, tu frate, 

Fă-te tu mai la o parte, 

Ca să-ţi dau armele mele, 

Ca să le duci la sărmana mea mamă, 
Să le plângă noaptea cu zadS 
Că ea ziua nu cutează. 


Notă : Fiecare strofă este compusă din două versuri. Versul al 2-lea devine vers prim la strofa 
următoare. La începui versului prim se adaugă particula : E ! Versul al 2-lea se cântă de două ori; 
înainte de repetiţie se adaugă particula moi ! (Vezi textul de sub melodie;. 

Melodia se joacă în horă. 
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Cîntic di dor 


Rubato 



vru-ta _ mea, mador-iu nu 


Vor si’nvirdzascî arburl'i 
Şi gl'eţlu nu l'i-alasî; 

Voi s-ti-agîrşescu ş-io lea vruta mea, 
Ma dorlu nu mi-alasî. 

Du-ti si-11 dzîţi a mumî-taî 
Si nu mi para ’ncaci; 

Cî voi jo soacrî, vrută ca sj-u fac 
Şi voi sj-u fac io mumî. 


Vor să înverzească arborii 
Şi îngheţul nu îi lasă ; 

Vreau să te uit şi eu iubita mea 
Dar dorul nu mă lasă, 

Du-te de-i spune mamei tale 
Să nu mă certe tare ; 

Că vreau eu soacră, iubito, să o faţ t 
Şi vreau să o fac mamă. 



Vi 


Notă: O strofă se compune din pairii versuri; versul II de ia cele doiil strofe încape cil par¬ 
ticula: m§re. 














































































Cântec haiducesc 


63. 


Moderato 

fo J M 


port 


l ._ .Port 




Se 


O 


g| 


Li-u sea -ti-a cîm-pu - Iui di ploi 


şi-a mun — ti - Iui 


f >" O* 


^|L. Pf 


port 


O’' 


- t J> 1 




di 


nea 


“i^- 


ca 


sea- tia te-a 

A /\ ’ A 



Ei-u seate-a cîmpuluî|di ploi, I-e sete câmpului de ploi, 

Şi-a muntilui di neaua; Şi muntelui de nea ; 

Ca sşatea ţe-a, ca seatea ţe-ari Elimbul. Ca setea ce are Olimpul. 


Ca seatea ţe-ari Elimbul, 
Nu u-ari vîrnu altu, 

El ţîni furii tuţ în cil şl. 

El ţîni furii tuţ încllşî 
Şi-armîtulazl'i vecii, 

Ţîni şi vecllll capitan!. 

Ţîni şi vecllll capitanî, 

Pri capitan ArŢiri, 

Tut meslu Maia aua era-11. 

Tut meslu Maiu aua era-11, 
Şi-aua tut Alunarlu, 

Tu ţisprîdzaţli di-Av^ustu,; 


Ca setea ce are Olimpul, 

N’o are nimeni altul, 

El ţine haiducii toţi închişi. 

El ţine haiducii toţi închişi. 
Şi războinicii vechi, 

Ţine şi pe vechii căpitani. 

Ţine şi pe vechii căpitani, 
Pe capitan Arghiri, 

Toată luna Maiu aici erau. 

Toată luna Maiu aici erau, 
Şi aici, toată luna Iulie, 

In cinsprezece August; 


Notă : O strofă se compune din trei versuri. Prima jumătate (patru silabe) din versul al 3-lea 
de la fiecare strofă se repetă'. (Vezi textul de la strofa I.). 
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Tu ţisprîdzaţli di-Av^ustu, 
Ca tu işita mesluî, 

Eli luarî dzeana, muntili. 

EH luarî dzeana, muntili, 
Ca aTril'i purunghi, 

Işirî ’ndzeanî la Il'e. 

Işirî ’ndzeanî la Il'e, 

Pri cama nalta ciucî ; 

Aclo si-anarî furl'i tuţ. 

Aclo si-anarî furl'i tuţ, 
Cunsoltu ca sj-u faci, 

Cum s-caleî cas’al Nicolo. 


In cinsprezece August, 

Cam la sfârşitul lunei. 

Ei suiră colina," muntele. 

Ei suiră colina muntele, 

Ca porumbeii sălbatici, 

Eşiră pe colină, la „Il'e** 1 ). 

Eşiră pe colină, la Il'e, 

Pe cel mai înalt vârf, 

Acolo se adunară haiducii toţi. 

Acolo se adunară haiducii toţi, 
Ca să facă sfat, 

Cum să prade casa lui Nicolo 


1) Localitate. 



Cînticlu al Gogu al Mişu 


Allegretto 



Ca Vasilco-o az n’arnuzi-i * 1 ) 

Mutriţ car! treaţi calea. 

Az treaţi ca-alea Goglu-al Mi-işu, 
Şi Ianina el s-duţi. 

Trîşî Ianina-a şi la pîşe-e, 

LAli pîşelu-acasî. 

— La! Gogu Mi-işu ţeamîna-aşî 
Ca s’-Ţinî ca trî’ncl'inari ? 

— Mi ţîni do-orlu-a munţîlo-or, 

Şi apilj-a fintînlor. 


A busuioc îmi mirosi 
Priviţi cine trece calea. 

Azi trece calea Goglu-al Mişu, 

Şi la Ianina el se duce. 

Până la Ianina, la paşa, 

La Aii paşa acasă. 

— Măi Gogu Mişu de ce ai întârziat 
Să vii la închinat 2 ) ? 

— Mă ţine dorul munţilor, 

Şi apele fântânelor. 


Notă : Strofa, care e formată din două versuri, se cântă de două ori. 

i) N'arhuzi sau n’ahurzi. 2 ) E vorba de unii haiduci cari, predându-se autorităţilor, erau amnestiaţi. 
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Cînticlu ai Duca 
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— Mi-arîsiri fîrtaţl'i-amei, 
Mi-arîsirî pîngînl'i 

Ş-mi luarî di mi-adusirî 
La mînîstiri ’ndzeanî : 

— „Fîrtaţ laî Duca s’nî fîţem, 
Pri dospraţî di vîngheal'i". 

— Tu mînî cruţli cînd ţineam, 
Ş-giuram noî pri vîngheal'i, 

La Turţi mi prudeadirî. 


— Mă înşelară fârtaţii mei, 

Mă înşelară păgânii, 

Şi mă luară de mă duseră 
Sus la mănăstire : 

— Fărtaţi măi Duca să ne facem, 
Pe douăsprezeci de evanghelii. 

— In mână crucile când ţineam, 
Şi juram pe evanghelii, 

La Turci mă predară. 


Notă : O strofă se compune din trei versuri. Versul al 3-lea devine vers prim la strofa următoare. 
Versurile 1 şi 3 din fiecare strofă se cântă de două ori. Versul nrim se începe cu particula: Ajdi, care 
nu se mai cântă la repetarea versului. 

Versul al 2-lea începe cu particula : more. (Vezi textul de sub melodie). 
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Cînticlu al Jaca 


Majestos 
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Voi munţi grei di Gre, di Grebini 
Şi chirii di trîşî Aminciu, 

Puţin ma ’nghios, ma ’nghţos voi v’aplicaţ 
Ca doauî carofili 1 ) 

S-poatî si s’vea, si s-veadî Grebinea 
Şi hoara di la Spil'u ; 

Si s-veadi cum se-alu, se-alumt’ aclo, 
Giunarl'i di la Zarcu. 

Se-alumtî cu Sultan, Sultan Mahmud, 
Se-lumtî cu turcamea. 

Cad tochili, cad ca gri, ca grindina, 
Tufechili, cad ca ploaia. 

Sultanlu greaşti-al ca, al capitan. 

Al capitan al Jaca : 

— „Ia curmi Jaca, Jaca polimlu, 

Ia curmi şi tufechja, 

Ca s-misuram asche, ascherea-nî, 

S-videm citi lipseaşti ?" 

S-misurî Turţil'i, Turţill trei ori, 
Ş-lipsescu trei riil'i. 

S-misur’apoî al Ja, al Jaca giorii, 
Ş-lipsescu trei inşi. 


Voi munţi grei din Grebena, 

Şi pini hăt de la Aminciu, 

Puţin mai jos aplecaţi-vă 
Ca două puşti „Carofili", 1 ) 

Să se poată vedea Grebena, 

Şi comuna de la Spiliu. 

Să se vadă cum se luptă acolo, 
Voinicii de la Zarcu. 

Se luptă cu Sultan Mahmud, 

Se luptă cu turcimea. 

Cad ghiulelele, cad ca grindina, 
Gloanţele cad ca ploaia. 

Sultanul strigă căpitanului, 
Căpitanului Jaca : 

— Ia încetează Jaca lupta 
Ia mai încetează cu puşca, 

Ca să numărăm armata noastră, 

Să vedem câtă lipseşte". 

Se numără Turcii trei ori, 

Şi lipsesc trei mii. 

Se numără apoi ai lui Jaca voinici, 
Şi lipsesc trei inşi. 


Notă: Fiecare strofă se compune din trei versuri. Versul al 3-lea devnie vers prim la strofa următoare. 

*) Puşcă sistem vechiu „Carlo et figlio“. 
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Aidi, al Chiciu * 1 mumî, mumî s-dipira. 
Tu mardzinea di vali, 

Cu-arîylu, corba, si’ncîcea. 

Cy-arîylu, corba, corba si ’ncîcşa, 

Şi cu chetri ma-1 baţi, 

— Arîti, ia curmî-ţ apili. 

Arîă, ia curmî-ţ, curmî-ţ apili, 

Ia tradzi-ti nîOiamî, 

Ca s-trec, corba-ni, dinaparfi. 

Ca s-trec corba-ni, corba-m dinaparti, 
Iu furii şi-au anari, 

Cî Chicilu corba-riî, sj-agudi. 


Mama lui Chiciu se văita, 

La margine de vale, 

Cu rîul, sărmana se certa. 

Cu rîul, sărmana, se certa, 

Şi cu pietre îl bate. 

— Rîu, ia curmă-ţi apele. 

Rîu, ia curmă-ţi apele, 

Ia trage-te puţin, 

Ca să trec, sărmana de mine, dincolo, 

Ca să trec, sărmana de mine, dincolo, 
Unde haiducii au adunare, 

Că Chiciu, sărmana de mine. fu rănit. 


Notă : Fiecare strofa se compune din trei versuri. Versul al 3-Ieâ din fiecare strofă se repetă ; 
lă repetiţie, după cinci silabe, se introduce particula: lele, la strofele X, 2 şi 4. La strofa 3, particula: 
lele se introduce după patru silabe. Versul prim de la fiecare strofă se începe cU particula : Aidi f 

1) Hristu Daveli, vechiu căpitan de haiduci; 
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Ca greu maratlu-m auşiî 


Allegretto 
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„Ca greu mara, maratlu-m auşiî, 
„Ş-nu pot si-nî portu cioarli, 

„Nu pot si-nî po, sî-ni portu armaţii, 
„Şj-apala di flurii“. 

Luţescu neu, neurli tu munţ. 

Tu cîmp luţeaşti gl'eţlu, 

Ş-biseriţli luţe, luţescu-aşi, 

Luţescu şi stîsizli, 

Di armatli-a fura, furamil'eî, 
Ş-di-ahîtî mult’asimi. 

Ţe nu şi ştiu ca s’i, ca s'imnî ell. 

Pri padi vîrnî oarî ; 

’Ncîlar ell la ell la bisearcî s-duc, 

Şi di ncîlar si’ncrinî, 

Şi-anafura tot di, tot di ’ncîlar 
U l'a dit mîn’al preftu. 


„Prea mult sărman de mine îmbătrânii, 
„Şi nu pot să mă ţin pe picioare, 

„Nu pot să-mi port armele, 

„Şi spada de aur“. 

Lucesc zăpezile în munţi, 

Pe câmp luceşte ghiaţa, 

Şi tot aşa bisericele, 

Lucesc şi stranele, 

De armele haiducilor, 

Şi de argint atât de mult. 

Că ei nu ştiu ca să umble 
Pe jos niciodată r 
Călare se duc la biserică, 

Şi călare se închină, 

Şi anafora tot călare 
O iau din mâna preotului. 


Notă : Fiecare strofă se compune din trei versuri. Versul al 3-lea devine vers prim la strofa 
următoare. Versurile l şi 3 din fiecare strofă se cântă de două ori. (Vezi textul de sub melodie), 
Fiecare strofă se începe cu particula : Aidi. 
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Urît lea mumă mi mirtaşi 


Andante 
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Urît lea mumă mi mîrtaşî, 

Lea mumă, muma mea i 
Cî mi deadişî tu cîmpu ; 

Eu apî caldî, lele, nu pot s-beau. 

Lea mumă, muma mea ! 

Eu apî caldî nu pot s-beau, 
Ş-cîldura nu u-aravdu, 

Nu cîntî piturnicri, lele-aua. 

Nu cîntî piturnicl'i-aua, 

Şi cuclu-aua nu cîntî, 

Ma cînt’Armînl'i, lele-aclo tu munţ. 

Ma cînt’-Arminll-aclo tu munţ, 

Tu horii armînesti ; 

Ma cîntî şi-unî, lele-Armîn'aclo. 

Ma cîntî şi-un’Armîn’aclo, 

L'i-u dzîţi ca pri mortu, 

Cî l'i-u tu cseani, lele-a l'e! bîrbat. 


Rău tu mamă mă măritaşi, 

Tu mamă, mama mea ! 
Că mă dăduşi în câmpie ; 

Eu apă caldă, vai ! nu pot să beau, 
Tu mamă, mama mea ! 

Eu apă caldă nu pot să beau, 

Şi căldura nu o rabd, 

Nu cântă păturnichi aici. 

Nu cântă păturnichi aici, 

Şi cucui aici nu cântă. 

Cântă Aromânii acolo in munţi. 

Cântă Aromânii acolo în munţi, 

In satele aromâneşti ; 

Cântă şi o Aromâncă acolo. 

Cântă şi o Aromâncă acolo, 

Cântă şi jeleşte, 

Că bărbatul i-e în străinătate. 


Notă : Fiecare strofă se compune din trei versuri, După primul şi al treilea vers din fiecare 
strofă se cântă refrenul : lea mumă, muma mea ! 

Sunetul lui si din această melodie este intermediar între si şi si bemol. 
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Cum lo ca s-da luţeafirli 

Andante 
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Cum lo ca s-da Iuţea-(nea) firii, 

Şi Ful'ia ca si s-veadî, moi, 

Si s-veadî’ndzeanî noa-(oa) uli hori. 
Şi ţispridzaţli casări, moi; 
Şi’ndreadzi muma gio-(no) nili, 

Si s-ducî la biseareî, moi. 

Dininti s-duţi mu-(nu) mî-sa, 

Tu coadî s-duţi sor-sa, moi, 

Ş-tu mesi s-duţi gio-(no) nili, 

Ca merlu-aţel aroşlu, moi, 

Cî astîdz s-faţi e-(ne)l Ţrambo. 


Cum începu să se ivească luceafărul, 
Şi Găinuşa (stea) să se zărească, 

Să se vadă pe colină cele nouă sate, 
Şi cele cinsprezece castre ; 
îşi găteşte mama flăcăul, 

Să se ducă la biserică, 
înainte se duce mamă-sa, 
înapoi se duce soră-sa, 

Şi la mijloc se duce flăcăul, 

Ca mărul cel roşiu, 

Că azi se face mire. 


Notă : Fiecare strofă se compune din trei versuri. Versul al 3-lea devine vers prim la strofa 
următoare. 

In paranteză sunt puse vocalele care se repetă, având înainte consonanta : N. 

Această melodie se cântă dimineaţa de către cărvănarî (chervanagii). 
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Jalea ş-cseanili 
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Ni dzuî ja-, more, nî dzu-(nu)-î ja-(na)-lea 

[ş-cseanili 

More chirdearea şi-a-(na)-mindarea, 

Ma ş-li zicsirî, aidi, ma ş-li zicsirî patruli. 


Intr’o zi jalea şi străinătatea, 

Pierderea şi câştigul 
S’au cântărit toate patru. 


Ma ş-li zicsi more, ma ş-li (ni; zicsi-(ni)-rî 

[patruli, 

More t’unî cînda- (na)-ri greauî, 

Ş-ma greali furi, aidi, ş-ma greali furi cseanili. 


S’au cântărit toate patru, 

Intr'un cântar greu, 

Şi mai grea fu străinătatea. 


Ş-ma greali fu-, more, şma grea- nea)-li fu- 

[(nu)-rî cseanili, 

More di cit ghide-(ne)-rli-alanti, 

Ci ţe-nî vidzurî, aidi, cî ţe-riî vidzurî oclll'! az. 

Cî ţe-riî vidzu-, more, ci ţe-(ne(-riî vidzu- 

[inu)-rî ocrill az, 
More nî Gamî mu-(nu)-ltu mari, 

Cum lu (nu) ’ngrupa, aidi, cum lu’ngrupa 

[lailu csinit. 

Cum lu’ngrupa, more, cum lu (nu) 'ngrupa- 

[(na) lailu csinit, 
More firi limba-(na)-5î ş-ţearî 
Şi firi preftu, aidi, şi firi preftu lu’ngrupa, 


Şi mai grea fu străinătatea, 

De cât necazurile celelalte, 

Că ce-mi văzură ochii azi. 

Că ce-mi văzură ochii azi, 

O minune foarte mare, 

Cum îl îngropau sărmanul străin. 

Cum îl îngropau sărmanul străin, 

Fără lumânare şi ceară, 

Şi fără preot îl îngropau. 


Notă : Fiecare strofă este compusă din trei versuri. Versurile le-am scris cu toate adausurile 
de silabe şi cu toate tăierile de cuvinte, fiindcă altfel nu se poate nota. 
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Asearî ori, oricsi ni-aveam, 

Moi, şi cum videţ nu-am astădz, 

Moi, ca si-hi hîrsescu oaspiţll. 

Ca si-nî hîrse, hîrsescu oaspiţll, 
Ş-durut’a mea suţatî. 

Azbuirarî trei şainî. 

Azbuirarî trei, moi, trei şainî. 

Şi treil' ’araS’araâa. 

Dol'i si mtarî multu ’n sus. 

Dol'i si mta, si mtarî mulu 'n sus. 
Ş-ma ’nghios azboar’alantu, 

Ş’aţel ţe-azboarî cama ’nghios ; 

Ş’aţel ţe-azboarî, ’zboarî cama ’nghios, 
Şi cama ’nghiosu s-duţi, 

Aroşi li-ari ungl'ili. 

Aroşi li-ari, li-ari ungllli. 

Şi peani cundil'iati; 

Ş-tu ungl'i poartî corbul el, 

Ş-tu ungl'i poartî, poartî corbul el, 

Un cîlîmar ş'acoalî ; 

Şi-azbuirînda scrii el : 

Şi-azbuirînda scrii, scrii el : 

„Voi ungl'i şi voi peani, 

Fîţeţ si-agiungî cama tr’oar', 

Fîţeţ si-agiungî cama, cama tr’oar’ 
Muşata piturnicl'i, 

Cî hrisusiti va s-v ; adar“. 


Notă : O strofă se compune din trei vei suri. 
particula: moi. Versul al 3-lea de la fie care strofă 


Aseară poftă aveam, 

Şi cum vedeţi nu am astăzi, 

Ca să-mi veselesc oaspeţii. 

Ca să-mi veselesc oaspeţii, 

Şi iubita mea tovărăşie. 

Zburară trei vulturi. 

zburară trei vulturi, 

Şi toţi trei rând pe rând. 
boi se ridicară prea sus. 

Doi se ridicară prea sus, 
iar celalalt zboară mai jos, 

Şi cel ce zboară mai jos; 

Şi cel ce zboară mai jos, 

Şi mai jos se duce, 

Roşii le are unghiile. 

Roşii le are unghiile, 

Şi penele zugrăvite; 

Şi în unghii poartă sărmanul, 

Şi în unghii poartă sărmanul, 

6 călimare şi hârtie; 

Şi zburând scrie: 

Şi zburând scrie: 

,/Voi unghii şi voi pene 
Faceţi să ajungă mai iute, 

Faceţi să ajungă maî iute, 

Frumoasa potârniche, 

Că aurite o să vă fac”. 

Versurile 2 şi 3 de la fie care strofă se încep cu 
se repetă, însă fără particula: moi. 
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De-asimi measa ell u-avea, 
Ticîmea di flurii, 

Şi-un sclav avea, un vecl'u sclav. 
Şi-un sclav avea un vecl'u sclav, 
Te lî turna tri beari, 

— Ia tgarnî sclave, tgarnî s-bem. 
Ia tgarnî sclave, tgarnî s-bem 

Şi dzî-nî vîrnu cîntic, 

— Ţe cîntic vreţ voi ca s-vî dzîc? 
Ţe cîn ic vreţ voi ca s-vî dzîc, 

— Ţe cintic v’arîseaşti? 

Un sclav ţe pgati s-cîntî el? 


Tacâmul de aur, 

şi un sclav aveau, un sclav vechiu, 

Ce le turna pentru băut, 

— Ia toarnă sclave, toarnă să bem. 

Şi zi-ne vreun cântec, 

— Ce cântec vreţi să vă zic ? 

Ce cântec vă place? 

Un sclav ce poate să cânte? 


Notă: O strofă se compune din trei versuri. La versul al 3-lea de la fiecare strofă, după patru 
silabe se cântă hai, haî, apoi se începe versul de la început şi cu două silabe înainte de sfârşit se 
introduce particula more, după care se cântă ultimele trei silabe. (Vezi textul de sub melodie). 
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Nu-nî te-arîdi 
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— Nu-nî te-aricii, fşată nieă, 
Ş-nu Ţinu la : noi. 

La noi ari munţ’analţî, 

Ş-nu va s-poţ tra s-treţi 

— Piturnicll va s-mi făcu, 
Ş'io munţîl'î va-11 trec, 

Şi la voî va Ţin. 

— La noi easti vali largi, 
Ş-nu va s-poţ tra s-treţî. 

— Pescu tu-apî va s-mi făcu, 
Valea va si-u trec, 

Ş!o la voî va Ţin. 

— La noî easti soacr’arauî, 
Ş-nu va s-poţ tra s-treţi. 

— Soacr'arauî ş-norî buni 
Doauli va s-triţem, 

Ş’io la voî va Ţin. 


— Nu te amăgi, fată mică, 
Nu veni la noi. 

La noi sunt munţi înalţi, 

Şi n’o să poţi să treci. 

— Potârniche o să mă fac, 
Şi eu munţii o să-i trec, 

Şi la voi o să vin. 

— La noi este vale largă, 

Şi nu o să poţi să treci. 

— Peşte în apă o să mă fac, 
Valea o s’o trec, 

Şi la voi o să vin. 

— La noi este soacra rea, 

Şi bine n’ai s’o poţi duce. 

— Soacră rea şi noră bună, 
Amândouă o să trăim bine, 
Şi eu la voi o să vin. 


Notă : Strofele sunt : unele de două versuri, altele de trei ; la cele de două versuri, versul al 
2-lea se repetă. 
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Deade soarle trei brăţate, 
ral! pre-a;alea o lai frate! 

Deade sgarle pan’ di noru, 
Tali pre-a^alea o lai soru ! 

Şi tu doauă trei stârnirii, 
Si-umplu calea di-Arumării. 

Şi tu patru ţinţi meşi, 
Si-umplu calea di-Arbineşi. 

Şi tu ţinţi şasi ani, 
Si-umplu calşa di nizani. 


Răsări soarele trei braţe, 
încet, încet măi frate! 

Răsări soarele până la nor, 
încet, încet, tu soră ! 

Şi în două, trei săptămâni, 
Se umplu calea de Aromâni. 

Şi în patru cinci luni, 

Se umplu calea de Albaneji. 

Şi în cinci şase ani, 

Se umplu calea de soldaţi. 


Notă : Două versuri formează o strofă. 
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Lilici di tu Maiu 
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Cînd va ni Tini mşatlu Maia, 
Lilici di tu Maiu. 

Aidi cu munţii'! di virdeaţi, 

Bre gionî armîtuladz. 

Ca s'eas 'Armînl'i pri tu munţ, 
Aidi ş-muşatili de-Armîni. 

Ca s’easi şi-oili-aţeali lai, 

Aidi cu cloputii de-asimi. 


Când o să vie frumosul Maiu, 
Floare din Maiu. 

Cu munţii de verdeaţă, 

Voi tineri armatoli. 

Ca să iasă Aromânii prin munţi 
Şi frumoasele Aromânce. 

Ca să iasă şi oile cele negre, 

Cu clopotele de argint. 


Notă: O strofă se compune din două versuri. 

Această melodie se joacă în horă. Hora se împarte în două grupe. Prima grupă cântă versui 
prim, urmat de refrenul: Lilici di tu Maîu; grupa a doua repetă acelaş lucru. Urmenză grupa primă 
care cântă versul al 2-lea, urmat de refrenul: Bre gionî armîtuladz, după care urmează grupa a doua, 
care repetă acelaş lucru. La fel se procedează şi cu celelalte strofe. 
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Un la! platanu 

More dili * 1 ) riorfi-mu 2 ), 

Cu optuspraţî di deadzi, 

Dili riorfi-mu, more dili riorfi-mu. 

Şi tu deadzili-11 
Alsidz aspindzurati. 

Şi la truplu-a luî 
Tufechi andrupîtî. 

Ma tu-aumbra luî 
Sta riorfi, tes, maratlu. 

Nil'i ma-1 plîndzea, 

Şi nil'i ma-1 jileseu. 

Plîndzi vrut’a lui 
Şi-l plîndzi a lui mumî. 


Un biet platan, 

Cu optsprezece ramuri. 

Şi pe ramurile lui, 

Podoabe atârnate. 

Şi la trunchiul lui, 

Puşcă rezemată. 

Dar la umbra lui, 

Stă Gheorghe, întins, sărmanul 

Mii îl plângeau, 

Şi mii îl jelesc. 

Plânge iubita lui, 

Şi-l plânge a lui mamă. 


Notă : Tot ce s’a scris la nota de la No. precedent se aplică şi la această melodie. La primul 
vers se adaugă refrenul : More dili riorfi-mu; la al 2-lea vers se adaugă refrenul: Dili riorfi-mu, 
more dili riorfi-mu. Melodia se joacă în horă. 

1) Dili de la deli=viteaz (cuvânt turcesc). 2) Ijprfi-mu = Gheorghe al meu. 
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— Lai mer ţe stai, ţe stai tu creacuri, 
’Ncîrcat, more ’ncîrcat cu meare-aroşi; 

Ajdi, mult a, more, mult a, mult 

[aruşescu mearili-ţ. 

Mult aruşescu, lele, mearili-ţ 

Ma crea, more, ma creaclu-a tău mi-aspari. 

— Aidi di crea, more, di crea, di crgaclu-a 

[meu cara ti-asparî. 

Di creaclu-a meu, a meu cara ti-asparî 
Cira, more, cîrarea tini ';inu. 

Aidi cîra, more, cira, cîrarea lai mi scutga ; 


— O ! mărule ce stai în râpe, 
încărcat cu mere roşii ; 

Mult roşesc merele tale. 


Mult roşesc merele tale. 

Dar râpa ta mă sperie. 

— De râpa mea dacă te sperii. 


De râpa mea dacă te sperii. 
Pe cărare tu vino. 

Cărarea biata mă scotea; 


Notă : O strofă se compune din trei VersuH. 
Melodia se joacă în horă. 











































































Cîrarea lai, lai mi scutga, 

La nî, more, la nî bisearcî veacl'i; 

Aidi şi trei,more,şi trei şi trei murminţ’aclo era! 

Şi trei murmi, murminţ’aclo era, 

Şi trei, more, şi treil'i-ara§ 'araâa. 

Aidi unlu, more, unlu, unlu era ţiva ma’nclo. 

Unlu era, era ţiva ma’nclo, 

Ma di, more ma dispirţît di-alanţî. 

Aidi şi nu, more, şi nu, şi nu-1 vidzuî di rii-i 

[cîlcai. 

Şi nu-1 vidzuî, vidzuî di rii-1 cîlcai, 

Pri fru, more, pri frunţi şi pri dzeani. 

— Ajdi cari ea, more, cari ea, cari easte-aţel 

[ţe mi cîlcă, 

Carî easte-aţel, aţei ţe mi cîlcă, 

Ana, more, anaOima si şi-aibî, 

Aidi cî jo, more, ci io, ci io fuî vecl'u cîpitan. 

Ci io fuî vecl'u, vecl'u cîpitan, 

Cy-ana, more, cy-anami ty-Armîname; 

Aidi Todor, more, Todor, Todor Blahava ca 

[şi-avdzîşi. 


Cărarea biata mă scotea. 

La o biserică veche ; 

Şi trei morminte *) acolo erau 

Şi trei morminte acolo erau, 
Şi toate trei unul lângă altul. 
Unul era ceva mai încolo. 

Unul era ceva mai încolo, 

Mai despărţit de celel’alte. 

Şi nu-1 văzui de-1 călcâi. 


Şi nu-1 văzui de-1 călcâi, 

Pe frunte şi pe sprincene. 

— Cine este acel ce mă călca, 


Cine este acel ce mă călcă, 
Blestemat să fie, 

Că eu fui vechiu căpitan. 

Că eu fui vechiu căpitan, 

Cu renume printre Aromâni; 
Teodor Blahava dacă auzişi. 


) E vorba de cele trei morminte ale fraţilor Blahava, căpitani de haiduci. 
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Mo! tini (ni; viţi, viţină vea (nea) cl'i-a mea, 
Moî tini viţină veacll-a mea, 

Şi noaua mea durută. 


Tu, vechea mea vecină 
Şi noua mea iubită. 


Moî, puru (nu) nghil'i tini, tini si (ni-ţ) aduni, 
Moî, purunghill tini si-ţ aduriî 
Tu-a mea ubor s-nu ^inî. 


Porumbeii să-ţi aduni, 

In curtea mea să nu vie. 


Moî cî-nî ca (na) lcî ţara, ţara ş’ u-a (na; rîesc, 
Moî, cî-nî calci ţara ş’u-arîesc 
Şi-nî bea purunghill apa. 


Că-mi calcă pământul şi-l răresc 
Şi-mi beau porumbeii apa. 


Moî, cî ţa- (na)ra mi lipsea, lipsea-(nea)şti ea ? 
Moî cî ţara mi lipseaşti ea 
Şl apa mi lipseaşti: 


Că pământul îmi trebue, 
Şi apa îmi trebue: 


Moî, bisea-(nea)ricî voi ca, voi ca (na) si-adar, 
Moi, bisearicî voi ca şi-adar, 

Şi noauî mînîstiri. 


Biserică vreau să fac, 
Şi nouă mănăstire. 


Notă: Fiecare strofă se compune din trei versuri. Versul prim se repetă; de asemenea versul 
al 3-lea. In paranteză sunt puse vocalele care se repetă, având înainte consonanta n. 

Melodia se joacă în horă, mai cu seamă de femei. Hora se împarte în două grupe. La sfârşitul 
melodiei grupa a 2-a începe cu notele mici, în acelaş timp când termină grupa primă. (Vezi melodia). 
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Cî ţe maraţl'i furi, lele, eli sta 
Cu stra, more, cu straniii smîrfiti? 
— „Aidi, aşi y-avem, lele Proiu-mu, 
„Aşi u-avem trî ghini noî. 

,,Aşi u-avem trî ghi, trî ghini noî, 
„Tu lai s’imnăm dipriună. 

„Cî n’agudirî gionili. 

„Cî n’agudirî, lele, gionili, 

„Pri Proiu cîpitanlu, 

„Şi caply-aluî lu-adu, lu-adusirî, 

Şi caplu-alui lu-adu, lu-adusirî, 
„Trîşi Ianina, duşmanii, 

„Trîşi Ianina, rAli-Paşa”. 


De ce săracii haiduci stau 
Cu hainele murdare? 

„Aşa e obiceiul nostru. 

„Aşa e obiceiul nostru, 

„In (haine) negre să umblăm împreună; 
„Că ne loviră pe Proiu, 

„Că ne loviră pe Proiu, 

„Viteazul căpitan; 

„Şi capul lui îl duseră, 

„Şi capul lui îl duseră, 

„Tocmai la Ianina, duşmanii, • 
„Tocmai la Ianina, la Aii Paşa”. 


Notă : Fiecare strofă se compune din trei versuri. După două silabe de la versul al 2-lea din 
fiecare strofă se adaugă; more şi apoi se reia întreg versul. După patru silabe de la versul al treilea 
se introduce refrenul: lele Proju-mu (Proiu al meu) şi apoi se repetă versul întreg. Versul al treilea 
de la fiecare strofă începe cu particula Ajdi. (Vezi textul de sub melodie). Melodia se joacă în horă. 

Sunetul lui si din această melodie este intermediar între si şi si bemol. 
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Tu munţi Beicu ma işi, 

Tu cîrciliă în dzganî, 

Oh ! lele Beicu căpitane ! 

Pri cheatr’analtu şeadi el, 

Şi-a giorilor ma lî dzîţi : 

— Ardeţ ArcuSuhorja voi 
Şi Cernova ardeţ-u ! 


In munte Beicu ieşi, 

In vârf, pe colină, 

Oh ! Beicu căpitane ! 

Pe piatră sus el sade, 

Şi voinicilor le spune : 

— Ardeţi Arcuduhoria ^ 

Şi Cernova A ) ardeţi-o ! 


Notă : Fiecare strofă se compune din două Versuri. Versul prim se cântă de două ori; versul al 
2-lea urmat de refrenul: Oh! lele Beicu căpitane!, se repetă şi el. 

Această melodie se joacă în horă, pe ritmul de Ciamcu (Vezi explicaţia despre ciamcu la No. 106). 
*) Arcudnhori şi Cernova sunt două sate din regiunea Veriei. 
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Nî lo hîrfia şi-apiri, 
S-bînşadzî capitan Daveli. 

Er, nî lo şi niadzî dzua, 
Leonida şi Daveli. 

Cîtr’iu va stăm noi asîndzî, 
Iu va s-faţim noî limeri ? 

Trîşî aclo’ndzeanî tu picsări, 
Trîşî acolo v’avem limeri. 

S-n’aduc 'Armîna trei cîrvell, 
Er, şj-Armînlu carni şj-apî. 


Ne-au apucat zorile şi s’a făcut ziuă, 
Să trăiască căpitan Daveli. 

Er 1 ), ne-a apucat şi miază ziua, 
Leonida şi Daveli. 

In ce parte o să stăm astăzi, 

Unde o să facem noi adăpost? 

Tocmai colo sus în desiş de pixari s ) 
Tocmai colo o să avem adăpost. 

Să ne aducă Aromânca trei pâini, 

Şi Aromânul, carne şi apă. 


Notă : Fiecare strofă se compune din doua versuri. După versul prim urmează refrenul î 
S-bînşadzî capitan Daveli; după versul al 2-lea urmează refrenul : Leonida şi Daveli. 

Melodia se joacă în horă după ritmul de Ciamcu* 

1) Er este silabă de complectare. 2) Pixari = un fel de arbust cu lemn foarte tare* din care se 

fac linguri şi alte obiecte. 
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Voi Pirvulaţ, voi lai maraţ, 

Voi vgaţ di eta tută tu cîmpuri; 
Cînd va s-vî turnaţ tu munţi ? 
Cînd va s-vî turnaţ ? 

Nu vî lo dor di hoara-vă ? 

Di corba di Pirvoli, ţi-armasi 
Ermă, singură ţî*armasi, 

Ermă, singură ! 

Iu-î cilnicamea di-un chiro ? 
Auşlu Exarhu, Bubunica, 

Ş-aţel Gogu al Mişu, 

Ju-î cilnicamga di-un chiro ? 


Voi „Pirvuliaţi 4 , voi sărmani, 

Voi duşi totdeauna în câmpuri; 
Când o să vă întoarceţi în munţi ? 
Când o să vă întoarceţi ? 

Nu vi-e dor de satul vostru? 

De sărmana Perivole, ce rămase, 
Pustie, singură, ce rămase, 

Pustie, singură ! 

Unde sunt celnicii de-altă dată ? 
Bătrânul Exarhu, Bubunica, 

Şi acel Gogu al lui Mişu. 

Unde sunt celnicii de-altă dată ? 


Notâ : O strofă se compune din patru versuri. 

1) Pirvul'aţ — locuitori din satul Perivole. 
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Cînticlu al Duca 
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— Mj-arîsirî fîrtaţl'i-a mei, 
Mj-arîsirî pîngînl'i, 

Ş-mi luarî di mi-adusirî, 

La mînîstiri ’ndzeanî: 

— „Fîrtaţ la! Duca s-nî fiţem, 

Pri dospraţ! di vînghşal'i” 

— Tu mînî cruţli cînd ţineam, 

Ş-giuram noi pri vîngheal'i, 

La Turţi mi prudeadirî. 


— Mă înşelară fărtaţii mei, 

Mă înşelară păgânii, 

Şi mă luară de mă duseră. 

Sus la mănăstire: 

— Fărtaţi măi Duca să ne facem, 

Pe douăsprezeci evanghelii. 

— In mână crucile când ţineam, 

Şi juram pe evanghelii. 

La Turci mă predară. 


v 


Notă : Fiecare strofă se compune din trei versuri. Versul al 3-lea devine vers prim la strofa 
următoare. 

Textul la fel ca la No. 65; melodia se schimbă. 
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Deadi soarli 


Andante 
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Deadi sQarli şi ’nchisimu, 

Şi cu luna ’ndzean’asimu. 
Stăm cu calTi tuţ cîvalî, 

Tra s-ti lom tini muşată, 
S-tg-aduţem cu gionli-acasî. 


Răsări soarele şi am pornit, 

Şi cu luna de-asupra am ajuns. 
Stăm cu caii, toţi călare, 

Ca să te luăm pe tine, frumoaso, 
Să te ducem cu mirele, acasă. 


Notă : Fiecare strofă se compune din un vers, care se cântă de două ori, având intercalată 
la mijloc particula: more. Melodia se cântă de nuntaşii mirelui, când se duc să ia mireasa. 
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Scoală-ti vrută 


Moderato 



seoa - lă - ti vru — tă ’ndrea-dzi — ti. 
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Scoală-ti vrută ’ndreadzi-ti. 
Că ia iu Ţin cuscrii! s-ti l'ia. 
Ţ’aduş ghirdanea cu fluriî, 
Ţ’aduş Ţilia ş-chiaptinli; 
Ţ’aduş ş-cîciula cu fluriî 
Muşatî ’nvşastî si-nî te-adarî. 


Scoală-te iubită, găteşte-te, 

Că iată vin cuscrii să te ia. 

Ţî-am adus salba cu galbeni, 
Ţi-am adus oglinda şi pieptenele; 
Ţi-am adus şi căciula cu florii, 
Frumoasă mireasă să te găteşti. 


Notă : Fiecare strofă este formată din un vers, care se repetă. 
Melodia se cântă când se găteşte mireasa. 
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Mori alba mea 


Moderato 
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— Mori alba mga, mori alba mea, 
Mor! alba mea ş-muşata mea. 

Ia dzî-l'i afe, ia dzî-l'i afe. 

Ia dzî-11 afendu-tu-I s-ti da. 

— Me-afendu-nu ciuflichea ş-da, 
Ş-mini marata nu-riî mi da. 

— Mori alba mea, mori alba mea, 
Mori alba mea ş-muşata mea. 

Ia dzî-ll a da, ia dzî-l'i a da, 

Ia dzî-l'i a dadă-ta-î s-ti da. 

— Mea, dadă-mea pirţia ş-da, 
Ş-mini marata nu-ni mi da. 

— Mori alba mea, mori alba mea, 
Mori alba mea ş-muşata mea. 

Ia dzî-l'i a fra, ia dzî-l'i a fra, 

Ia dzî-l'i a frati-tu-i s-ti da. 

— Mea, frati-nu mulărli ş-da, 
Ş-mini marata nu-ni mi da. 


Tu alba mea, tu alba mea, 
Tu alba mea şi frumoasa mea, 

Ia zi-i tatălui tău să te dea. 

— Tatăl meu moşia îşi dă, 

Şi pe mine săraca nu mă dă. 

— Tu alba mea, tu alba mea, 
Tu alba mea şi frumoasa mea. 

Ia zi-i mamei tale să te dea. 

— Mama mea zestrea îşi dă. 

Şi pe mine săraca nu mă dă. 

— Tu alba mea, tu alba mea, 
Tu alba mea şi frumoasa mea. 

Ia zi-i fratelui tău să te dea. 

— Fratele meu catârii îşi dă, 

Şi pe mine săraca nu mă dă. 


Notă ; O strofă se compune din două versuri. 

Se cântă la nuntă, acasă la mireasă; Strofele; 1, 2, 4, 5, 7, şi 8 se cântă de nuntaşii mirelui, 
iar strofele; 3, 6 şi 9, de nuntaşii miresei. 
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Niardziţ calea ’mbar 
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— Trî totna niardziţ tora voi, 
Niardziţ calşa’mbar. 


— Acum voi mergeţi pentru totdeauna, 
Mergeţi, drum bun. 


— Trî totna njardzim tora noi, 
Sînîtaţi-aveţ. 


— Acum noi mergem pentru totdeauna 
Rămâneţi sănătoşi. 


— S-nu u’ncîceaţ, s-nu u bîteţ, 
Piturnicl'ea-nî. 

— Va u’ncîcem, va u bîtem, 
Piturnicl'ea-vî. 


— Să nu o certaţi să nu o băteţi, 
Potârnichea noastră. 

— O să o certăm, o să o bătem, 
Potârnichea voastră. 


Notă : Fiecare strofă, compusă din două versuri, se cântă de două ori. 

Textul acelaşi şi melodia aproape aceeaşi ca la No. 120 ; se cântă când pleacă mireasa de la 
părinţii ei. 
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Namisa di doi lai munţi 


Moderato 
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Namisa di doî laî munţi, 
Sundu doauă fi dîneali. 
Sundu gionll lîvuiţî, 

Lîvuiţî şi-agudiţî. 

Ş-do! laî puii l'i-aţea’nvîrliga. 
— Vî pîrîcîlsescu puii, 

Tutu truplu si-nî lu mcaţî, 
Mina dreaptî s-ni-alîsaţî, 

Tra s-ni scriu ni lai cârti. 


Intre doi bieţi munţi, 

Sunt două fântânele. 

Sunt tinerii răniţi, 

Răniţi şi loviţi, 

Şi două păsări zburau în jurul lor, 
— Vă rog, păsări, 

Tot corpul să mi-1 mâncaţi, 

Mâna dreaptă să-mi lăsaţi, 

Ca să scriu o tristă scrisoare. 


Notă : Fiecare strofă este compusă din un vers, care se repetă, având intercalată la mijloc 
particula : lele. 
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Mori Armînă 


Rar 



şa 
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Mori Ar - mî - nă- ş-morî mu - 



şa - tă, 


ţe ni staî în 
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— Mor! Armînă ş-mori muşată, 

Ţe ni stai învirinată ? 

Ţe ni staî învirinată? 

— Taţi lai gioni, nu-ni mi creapă. 

Taţi la! gioni nu-nî mi creapă, 

Cî nj-am gionili tu cseani. 

Cî ni-am gionili tu cseani, 

Tu cseani ş-tu Rumânii. 

Tu csgani ş-tu Rumînii, 

Şi tu ponda di Vlîhii. 


— O ! tu Aromâncă şi tu frumoasă, 
Ce stai întristată ? 

Ce stai întristată ? 

— Taci măi tinere, nu mă amărî. 

Taci măi tinere, nu mă amărî. 

Că mi-am iubitul în străinătate. 

Că mi-am iubitul în străinătate, 

In străinătate şi în România. 

In străinătate şi în România, 

Şi în pustia de Valahie. 


Notă : O strofă se compune clin două versuri. Primul vers de la fiecare strofă se cântă de trei 
ori (Vezi textul de sub melodie). 

2 Această melodie se joacă în horă. Hora se împarte în două grupe. Prima grupă cântă fraza în 
4 (P rimele ? ase tacte), stând pe loc şi bătând din palme la fiecare început de tact; repetiţia acestei 

fraze o cântă grupa II, în aceleaşi condiţiuni. Apoi urmează fraza în (Allegretto), când ambele 
grupe încep jocul ; cântă însă pe rând ca la prima frază. 
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Onticiu aii Budică 
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Tuti erriili rii-arnaL Budica-rii, 

„ „ „ Lele steaua-ni. 

Mea ca iarna di est anu, 

Nu pot ca si-u scot în capu. 

Di Aminciu pin Ameru, 

Ploai da mine-agudeaşti 
Neaua da mine-amâleaşti. 

Vini oara si-nî mi’nsoru, 

Di paradzî rii-escu golu. 

Ni-am nî sapi şi-un tuporu, 

Va li vindu ş-va-riî mi'nsoru, 

Trî Yinatea tutuloru. 


Toate iernele iernai, Budica mea, 
» » „ Steaua mea. 

Dar cu iarna din ăst an, 

Nu pot să răzbesc. 

Din Aminciu până în Ameru, 
Plouă şi mă loveşte. 

Ninge şi mă acoperă. 

Veni timpul să mă’nsor, 

De parale sunt gol 
Mi-am o sapă şi-un topor, 

O să le vând şi-o să mă’nsor, 

In ciuda tutulor. 


Notă ; O strofă se compune din un vers, care se cântă de două ori: prima dată cu refrenul ; 
Budica-ni ; a doua oară cu refrenul; lele stgaua-rii. Se cântă în comuna Ameru. 
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Di ţe furnii 
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— Di ţe furnii lea muma-ni, — Din ce cauză tu mama mea, 

Di-riî me-a^uneştl ^uneşti de-acasă-rii? Mă goneşti din casa mea? 

— Nu-riî te-aTunesc lea hil'ia mea, — Nu te gonesc tu fiica mea, 

Cî*nî ti pitrec, pitrec acasă-ţî, Că te trimit la casa ta. 


Cî-riî ti pitrec acasă-ţî. 

Ş-la nicuchi, nicuchirata-ţî. 


Că te trimit la casa ta 
Şi la gospodăria ta. 



Notă : O strofă se compune din două versuri, se cânta când pleacă mireasa de la părinţi. 
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Trî inatea cuscrii' eî 
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Trî inatea cuscrîreî, 

Cî 11 lomu hil'i-sa; 

Di şi-armasi vatra goală, 
Niarnită, nispîstrită. 

Niarnită, nispîstrită, 

Niţi Ţinu tu lrfinu; 

Niţi tîhu tu li^nu 
Niţi apă tu Tilie. 


In ciuda cuscrei, 

Că i-am luat fata; 

De i-a rămas vatra goală, 
Nemăturată, necurăţită. 

Nemăturată, necurăţită, 
Nici vin în urcior ; 

Nici vin în urcior, 

Nici apă în sticlă 


Notă : Fiecare strofă se compune din patru versuri. Se cântă de grupul mirelui când pornesc 
cu mireasa. 
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Eşi oamă 
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Eşi oamă eşi afendu, 

Cî nî ^ine nvşasta noastră. 

Cî nî Tine nveasta noastră, 
Albi, albi ca scîmanghia. 

Albî, albî ca scîmanghia, 
Roşi-aroşi ca piperu. 


Eşi mama, eşi tată, 

Că vine mireasa noastră. 

Că vine mireasa noastră, 
Albă, albă ca bumbacul. 

Albă, albă ca bumbacul, 
Roşie, roşie ca piperul. 


Notă : O strofă este compusa din două vefsuri. 

Melodia so cântă când se aduce mireasa la casa mirelui, 









































112 


Adunaţ-vî soaţîli 
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Adunat-vî soaţîli, 

Ca s-nî ţem la şoputu. 

Ţez-vî voi, cî eu nu Ţin, 
Dada mea mi isusi. 

Dada mea mi isusi, 
Laltari Duminică. 

'Laltari Duminică, 

Nel muşat ni-adusiră. 

Nel muşat ni-adusiră, 

Şi un bair di flurii. 


Adunaţi-vă tovarăşe, 

Ca să ne ducem la fântâna. 

Duceţi-vă voi, că eu nu vin, 
Mama mea m’a logodit. 

Mama mea m’a logodit, 
Alaltăieri, Dumineca. 

Alaltăieri, Dumineca, 

Inel frumos mi-aduseră. 

Inel frumos mi-aduseră, 

Şi o salbă de galbeni. 


Notă : Fiecare strofă este compusă din două versuri, 
Se cântă când mireasa este condusă la fântână, 
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Lea viţină 
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Lga viţi, lea viţină, lea marată, 
’Dună-ţ fşa, ’dună-ţ fşata lga viţină. 

Intră ia, intră iaşi tu uboru, 

Va s-ţi dzî, va sţ-î dzîcu şi-unu zboru. 

L’ja cina, l'ia cînata s-duţi tr’apă, 

Faţi gjo, faţi gjonn tuţ ca s-crgapă. 


Tu vecină, tu săracă, 

Vezi de fată, tu vecină. 

Intră, iese în curte, 

O să-ţi mai zic ceva. 

Ia „cânata * 1 )” şi merge să ia apă, 
Face pe toţi tinerii să plesnească. 


Notă: O strofă se compune din două versuri. 
Melodia se joacă în horă. 

1 ) cană de lemn. 
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Frîndzî veardi di sicari 
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Frîndzî veardi di, lea, di sicari, 
Ni-ahjurzeaşti pri, lea, primuvearî. 

Si-easî featili laili nafbarî, 

Si-easî gioril'i la, la!, la sir^eani. 

Tatî gioril'i s-d la! s-ducu ş-'finu, 
Ş-furtunatlu-ameu, ameu nu ş-''ini 

Vream si-şî ^inî ni, Îsj, nipututu, 
Si-riî lu-arucu tu, laî, tu-aştirnutu. 

Io si-rii mîcu şi, lea, şi si-ri! beau, 
El si-şî l'ja Titrii, Titriî amari. 


Frunză verde de secară, 
Miroase a primăvară. 

Să iasă fetele afară, 

Să iasă flăcăii la petrecere * 1 ). 

Toţi flăcăii se duc şi vin. 

Şi neorocitul meu nu vine. 

Vreau să vie bolnav, 

Să-l arunc în aşternut. 

Eu să mănânc şi să beau, 

El să ia leacuri amare. 


Notă: Două versuri formează o strofă, care se cântă de două ori: odată de grupa primă din 
horă şi a doua oară de grupa 2-a. 

Melodia se joacă în horă, în comuna Aminciu. 

l ) a petrece privind la ceva. 
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Mori lai dzeană 
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Mori lai dzeană, laje dzeană, 
Nu-nî te-apleţî nica năhiamă? 
Nu-nî te-apleţî si-nî ti faţî pade, 
Tra si-nî ved eas’ali dade? 

S-mi fac pul'u azburător, 

Şi s-nj-azbor tu-aţel ubor; 

Tu ubor cu căldărmadz, 

Tra si-nî plîngu ’ndoî caimadz. 


O! tu colină, biată colină, 

Nu te apleci încă puţin? 

Nu te apleci să te faci şes, 

Ca să văd casa mamei? 

Să mă fac puiu zburător, 

Şi să zbor în acea curte; 

In curte cu caldarâmuri, 

Ca să-mi plâng jalea şi dorul. 


Notă : O strofă este compusă din patru versuri. 
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Nu cu săltănate 

Allegretto 
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Nu cu săltănate, nu cu, nu cu pirifane 
Nu cu pirifane, nu cu, nu cu capiu ’ndzeană. 
Şimia di sirmă, scgate-o, scgatg-o di diguşe, 
Că ti ved ficiorii ş-ti fac ş-ti fac lînduruşe. 
Minochir de-asime scgate-1, scgate-1 di năinte, 
Că ti ved ficiorii di glă, di glăresc di minte. 


Nu umbla cu mândrie, 

Nu cu mândrie, nici cu capul sus. 
Năframa de mătase scoate-o de la gât, 
Că te văd feciorii şi te fac rândunică. 
Crucea de argint scoate-o de la piept, 
că te văd feciorii şi înebunesc. 


Notă : Fiecare vers formează o strofă. Această melodie se cântă, de obiceiu, îndată după cea 
precedentă. 
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— Nveastă gganîm, gganîm, 

Nveastă că ţi nu-nî gioţi? 

— Am ţi lai, am ţi lai di gioc si-ni fac? 
No-am Ţune, no-am Ţunelă ca si-ni bag, 
Coasi-nu, coasi-nu rafte di drac, 

Cu utră, cu utrăjli di bumbac. 

Am ţi lai, am ţi lai di gioc si-ni fac? 
Ng-am şigu, no-am şiguni ca si-ni bag. 
Cgasi-riu, cgasi-riu rafte di drac, 

Cu trămbi, cu trămbili di şiac 


— Nevastă dragă, 

Nevastă de ce nu joci? 

— Dar ce fel de joc să joc? 
N’am blană să mi-o pun. 
Coase-mi-o, tu croitor îndrăcit, 
Cu şnururi de bumbac. 

Dar ce fel de joc să joc? 

N’am zeghe să mi-o pun. 
Coase-mi-o, tu croitor îndrăcit, 
Cu trâmbe de şiac. 


Notă : Strofele se compun din un vers, care se repetă. Refrenul : Nveastă gganîm, geânîm 4 Nveastă 
că ţi nu-ni gioţi? se cântă înaintea fie-carei strofe. Melodia se joacă în horă când mireasa intră in joc. 
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Aide ’nchisi Tunca, Tunca dit Mureayă 
Tu, moi, Tunca mea, 

Gea, moî, peana mea, 

Aide moi Tunca mea. 

Aide fără brîn, moi, o, ş-fâră podŢjayă, 

Aide s-duse la, moi, la sispoti Curceauă. 

Aide Tunca mea, moi, o, Tunc’ali dade, 

Aide s-duse la, moi, la Sispotî Birati. 

Aide Tunca mea, moi, o, Tunc’ali teti, 

Aide s-duse la, moî, la Sispotî Primeti, 


Haide porni Tunca, Tunca dinMorea (Grecia) 
Tunca mea, 

Draga mea, 

Haide Tunca mea. 

Haide fără brâu şi fără şorţ, 

Haide s’a dus la arhiereu, la Coriţa. 

Haide Tunca mea, Tunca mamei. 

Haide s’a dus la arhiereu, la Berat. 

Haide Tunca mea, Tunca mătuşei. 

Haide s’a dus la arhiereu, la Premeti. 


Notă : Fiecare vers formează o strofă. După fiecare vers urmează refrenul: Tu, moî Tunca 
mga, Gea, moî geana mea, Aide moî Tunca mea. 
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Dumidzale! 
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Dumidză, Dumidză la! Du, la! Dumidzale! 
Aman, aman la! Dumidză, lai Du, la! 

[Dumidzale! 

Dumidză la! Dumidzale! 

Ti ţi mi plăsaş! ahtare! 

Ghideri moi ş-cu hală mare. 

Mi bag pi-un braţ, mi bag pi-un braţ. mi 
[şuţ, mi şuţ pi-alantu. 

Aman, aman mi bag pj-un braţ, mi şuţ, mi 

[şuţ pi-alantu; 

Mi bag pi-un braţ, mi şuţ pj-alantu, 

Ş-cu somnul mi-acîţa! asmu. 

Mi bag şj-y-am, mi bag şj-y-am mintea, 

[mintea la tine, 
Aman, aman, laî, mi bag şj-u-am mintga, 

[mintga ia tine. 

Mi bag şj-y-am mintga la tine, 

Bo, bo, bo, ţi-nî pîţăî mine! 

Mi bag so, mi bag somnul nu, moi, nu-ni 

[mi-acaţă; 

Aman, aman lai, mi bag somnul nu mol, nu-ni 

[mi-acaţă. 

Mi bag somnul nu-ni mj-acaţă 
Mi ’n^isez cu tini ’nbraţă. 

Ş-cara s-mor, ş-cara s-mor, nu voi, nu voi 

[’ngrupare, 

Aman, aman, lai, ş-cara s-mor nu voi. nu voi 

[‘ngrupare 

Ş-cara s-mor nu voi'ngrupare, 

S-mş-arucaţ tişi calea mare. 

S-mg-arucaţ, s-mg-arucaţ tişi ca, tişi calga 

[mare, 

Aman, aman, lai, s-mg-arucaţ tişi ca, tişi calga 

[mare. 

S-mg-arucaţ tişi calga mare, 

S- 7 in’aţşa ţi rij-am tu vrşare. 


Notă : O strofă este compusă din patru V( 
ş-cu hală mare. 

Notele mici sunt numai pentru strofa a 2-a, 


Dumnezeule, o, Dumnezeule ! 

Vai, vai, o, Dumnezeule ! 

Dumnezeule, o, Dumnezeule, 

De ce m‘ai plăsmuit astfel ! 

Nenorocit şi cu necaz mare. 

Mă culc pe un braţ, mă‘ntorc pe celalalt. 

Vai,vai,mă culc pe un braţ mă‘ntorc pecelalalt! 

Mă culc pe un braţ, mă'ntorc pe celalalt, 

Şi cu somnul nu mă’npac. 

Mă culc, şi mintea mi-e la tine, 

Vai, vai, mă culc şi mintea mi-e la tine. 

Mă culc şi mintea mi-e la tine, 

Vai, vai, vai, ce-am păţit. 

Mă culc, somnul nu mă apucă ; 

Vai, vai, mă culc, somnul nu mă apucă. 

Mă culc, somnul nu mă apucă, 

Mă visez cu tine‘n braţe. 

Şi dacă mor, nu vreau îngropare, 

Vai, vai, şi dacă mor, nu vreau îngropare; 

t 

Şi dacă mor, nu vreau ingropare, 

Să mă aruncaţi tocmai în drumul mare. 

Să mă aruncaţi tocmai în drumul mare, 

Vai, vai, să mă aruncaţi tocmai în drumul mare 

Să mă aruncaţi tocmai în drumul mare, 

Să vie aceea pe care o iubesc. 


i, după care urmează refrenul ; Ghideri moi 
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Tum, tum, tum, nastur de-asime, 
S-facă dada nă chilime, 

S'u pitreacă la dirveni ; 

S-trgaeă oî, s-treacă fumel'i, 
Ş-care fgată s-ţu-arăsească, 

Aţga si-ţ da dada nvgastă. 


Tum, tum, tum nasture de-argint, 
Să facă mama un covor, 

Să-l trimeată la „dirveni" i ); 

Să treacă oi, să treacă familii, 

Şi cărei fată o să-i placă, 

Aceea să ţi-o da mama de nevastă. 


Notă Melodia este^compusă din do.ă tacte. Fie care vers se cântă pe aceeaşi melodie. 
Se cântă când mama îşi leagănă băiatul pe braţe. 

*) Dirveni = loc de trecere pentru familiile şi pentru turmele Aromânilor nomazi. 
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Eşî lună că deade soară, 

Eşî s-ti veadă ’ntreaga hoară. 
Deade soară trei bărţate. 
Umple soro, vearsă frate, 

Si-11 dăm ap’ali cripate. 


Eşi lună, că răsări soarele, 
Eşi să te vadă tot satul. 
Răsări soarele trei braţe. 
Umple soro, varsă frate, 
Să-i dăm apă necăjitei. 


Notă : O strofă este formată din un vers, care se cântă de două ori, având intercalată la mijloc 


particula; moi. 

Această melodie se cântă când mireasa este condusă cu alaiu la fântână. 
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Mea-aua vinim, mea-aua vinim, 
Mea, ia umpleţ ploştli di -fin. 

Mea doî di Ţin, doî di rachie, 
Mea ş-doî cu apă di la vie. 


Aici am venit, aici am venit, 

Ia umpleţi ploştile cu vin. 

Doi (bărbaţi) cu vin, doi cu rachiu, 
Şi doi cu apă de la „vie" 1 ). 


Notă. O strofă este compusă din două versuri. Notele mici sunt pentru strofa a 2-â. 

Această melodie se cântă când se duc (nuntaşii mirelui) să ia mireasa. In timpul cântecului 
se trag multe focuri de armă. 

j ) Vie — linie, şanţ unde curge apă. 
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Ciamcu 


Se începe 

majestos si se continuă, 




E ! Aidi mo! lai, Cole, 'fino năheamă, 

Câ mo! gîrşeî cari, moi, gu'ndzeană. 

E ! Aidi mo! încoa, mea, dărămu alto, 

Ca moî de-aţelo ş-cama muşato. 

E ! O s‘a moi dărăm un de-a moi 'făreayă, 
Su-1, moî, bigam pi coa,moî dă nayă. 


Ei ! hai mă Cole (Nicolae), vino puţin, 
Că uitai cârligul 1 ) pe colină. 

Ei ! hai încoace, să facem altul, 

Şi măi frumos ca acela. 

Ei! o să facem unul de spin (arbust), 
Să-i punem o rudă nouă. 


Notă : O strofă este compusă din două versuri. Unele cuvinte sunt despărţite prin particula moi. 
Ciamcu este un cântec care se joacă în horă; primul jucător (de obiceiu cu o batistă în mână) 
face diferite figuri, pe când ceilalţi stau mai mult pe loc. 

*) Cârlig la Aromâni, Cărig la Fărşeroţi = un băţ subţire şi lung, prevăzut la capăt cu un 
cârlig, cu care păstorii prind oile. 
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’Nazvî soaţîli 
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Nazv’anazvî soaţîli, 

Si n’adrăm gîleata-nî. 
Gîleata fgatilor ; 
Gîleata ’nveastilor. 


Adunaţi-vă tovarăşelor, 

Să ne facem găleata noastră. 
Găleata fetelor ; 

Găleata nevestelor. 




Notă: Această melodie se cântă când se împodobeşte găleata. 


(vas bentru apă.) 
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Nghios la corni 
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Nghios la corni, tu buiazi, 
Ma ş-cîlcarî ni cîrvani. 
Cîrvania al Badralexi; 
Luări irosi, luări flurii, 
Luări şi-uni feat ’Armînî, 
Ţe şi-era ca neaua albi, 

Şi aroşi ca piperlu. 


Jos la corni, în vale, 

(Hoţii) călcară o caravana. 
Caravana lui Badralexi; 

Luară piaştri, luară bani de aur, 
Luară şi o fată Aromâncă, 

Ce era albă ca neaua, 

Şi roşie ca piperul. 


Notă: Fiecare vers formează 6 strofa. Toate strofele Se încep cu : O moi. După trei silabe din 
fiecare vers urmează refrenul: Tarinanina, apoi se cântă versul întreg, după care se adaugă: moi 
şi iarăşi urmează încă odată versul la fel ca prima dată, însă fără: O moi. 

Această melodie se cântă când fetele cu găleata pornesc la fântână* 
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Toarnî soră 


Moderato 




109. 


Toar-nî so — ră, um-pli fra-te si-1 dăm a — p’a — li cri-pa-te.-. 


— Toarnî soră, umpli frate, 
Si-1’ dăm ap’ali cripate. 

— Nu n-u seati, cî n-u fgami. 

— Aidi soră, aidi frate, 

Si-T dăm pîni-ali cripate. 

— Nu n-u fgami, cî n-u sgati. 


— Toarnă soră, umple frate, 
Să-i dăm apă necăjitei. 

— Nu mi-e sete, că mi-e foame. 

— Aide soră, aide frate, 

Să-i dăm pâine necăjitei. 

— Nu mi-e foame, că mi-e sete. 


Notă : Strofele : 1 şi 3 se compun din câte două versuri. Strofele: 2 şi 4 se compun din câte 


un vers, care se repetă. 

Melodia se cântă când fetele sunt cu găleata la fântână. 
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Ta iani, ianizmata. 

Coacăză ş-ma riicăză, 

— Iu ’nchisiş! di-riî te-adăraşi ? 

— Ni’nchisiî la naul'i fraţ, 

Nayl'i fraţ tuţ ni’nsuraţ, 
Ni'nsuraţ, ni isusiţ. 


Ta iani, ianizmata, 

Coacăză şi mai micuţă * 1 ) 

— Unde-ai pornit de te-ai gătit? 

— Pornii la nouă fraţi, 

Nouă fraţi neînsuraţi, 

Neînsuraţi, nelogodiţi. 


Notă: O strofă este formata din un vers, care se cântă de două ori, după ce primele trei silabe 
se repetă. (Vezi melodia). 

1 ) Vers lipsit de sens. 
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S-nu-ni ţă par’arău, 

S-nu-ni ţă par’arău găleată sor ; 
Că maş! la trei şo , 

Că maşî la trei şoputi te-alăgăm. 
Mşa di vărn’oară, 

Mea di vărn’oară, cara s-bănăm, 
La cama multe, 

La cama multe va te-alăgăm. 


Să nu-ţi pară rău, 

Să nu-ţi pară rău găleată soră; 

Că numai la trei, 

Că numai la trei fântâni te-am dus. 
Dar la anul, 

Dar la anul, dacă o să trăim, 

La mai multe, 

La mai multe o să te ducem. 


Notă: Fiecare strofă este formată din două versuri, şi se cântă de două ori, 
Notele mici din tactul al 4-lea sunt pentru strofa a 2-a. 
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Ta Iani 
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Moderato 




Ta iani, ianizmata, more, ta iani. 

Dă-riî feată ibricul cu-apă, ibricul cu-apă. 
S-ţă băneadzdă fratele, more-aţel ma mărie ; 
Ţel ma mărie ş-cârvănarlu, lea, ş-cărvănarlu. 
S-ţă băneadză fratele, more, nolgicanlu; 
Nolgicanlu ş-căpitanlu, lea, ş-căpitanlu. 

S-ţă băneadză fratele, more-aţel ma niclu ; 
Ţel ma niclu ş-muşuticlu, lga, ş-muşuticlu. 


Ta iani, ianizmata. 

Dă-mi fată ibricul cu apă. 

Să-ţi trăiască fratele cel mai mare ; 
Cel mai marele şi cărvănarul. 

Să-ţi trăiască fratele, mijlociul; 
Mijlociul şi căpitanul. 

Să-ţi trăiască fratele cel mai mic ; 
Cel mai mic şi frumuşel. 


Notă : Fie care vers formează o strofă. Primele fcrei silabe de la fiecare vers se repetă. 
Doimea din ultimul tact este pentru strofa primă. 
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Cînticlu al Vlahu Steriu 

A 


Moderato 



Vlahu Sternul az ’nchiseasţi, 
Sj-easî ’n hoarili-armîneşti’; 
Tosca l'i-easi ’ncali ş-dzîţi : 

— Toarnî'ti bre Vlahu Steniu 
Cî nîpoî u-avem noi iarna. 


Vlahu JSterie azi porneşte, 

Să iasă în comunele aromâneşti 
Tosca îi iese ’n cale şi zice : 

— Intoarce-te bre Vlaho Sterie, 
Că iarna n’a trecut încă. 


Cu aceeaşi melodie şi cu aceleaşi repetiţii se cântă şi următorul text 


— Io ’nchisii ca s-Ţin la tini, 
Ş-tini dorni tutî dzua, 

Scoalî si-ni bînedz, musată. 


— Am pornit să viu la tine, 
Şi tu dormi toată ziua, 
Scoală să trăieşti, frumoasă. 


Notă : O strofă se compune din două versuri. Versul al 2-lea devine vers prim la strofa urmă¬ 
toare. Versul prim din fie care strofă se repstă. 

Această melodie se cântă de nuntaşii mirelui când pornesc la mireasă. Primele cinci versuri se 
cântă de nuntaşi, când pornesc de la casa mirelui, iar celelalte trei, când se apropie de casa miresei. 






























































































































138 


Nghios la corni 

Moderato 
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Nghjos la corni, tu bu^azi, 
Ma ş-cîlcarî nî cîrvani. 
Cîrvanja al Badralexi; 
Luarî Troşî, luarî flurii, 
Luarî şi-unî feat’Armînî, 
Ţe şî-era ca neaya albi, 

Şi aroşi ca piperlu. 


Jos la corni, în vale, 

(Hoţii) călcară o caravană. 
Caravana lui Badralexi; 

Luară piaştri, luară bani de aur. 
Luară şi o fată Aromâncă, 

Ce era albă ca neaua, 

Şi roşie ca piperul. 


Notă : Fiecare vers formează o strofă. Toate strofele se încep cu : O moi. După trei silabe din 
fiecare vers urmează refrenul : Tarinanina, apoi se cântă versul întreg, după care se adaugă : moi 
şi iarăşi urmează încă odată versul la fel ca prima dată, însă fără : o moi. 

Melodia se cântă de nuntaşii mirelui, când se duc la mireasă. 

Acelaş text şi melodie ca la No. 108. 
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Cînticlu a cuscrilor 


Moderato 
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Ghini ni ^in cuscrii!, 
Cuscrîrj-aţell alghil'i; 
Alghill ca laptili, 
Dulţill ca nuţili. 


Bine au venit cuscrii, 
Cuscrii cei albi; 

Albi ca laptele, 

Dulci ca nucile. 


Notă: Fiecare strofă se compune din două versuri. Versul al 2-lea devine vers prim la strofa 
următoare. 

Melodia se joacă în horă. Fiecare strofă se cântă de două ori: odată de grupa primă şi a doua 
oară de grupa a doua a horei. 

Această melodie se cântă de nuntaşii miresei, la sosirea nuntaşilor mirelui. 
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Dă-nî cuscră feata 

'X 


Moderato 




Dă-nî, cuscră, feata, 

Cî nî viriim doi; 

Doi, unu, unu va şj-u la, 
Ş'iara va şi-u la. 

Dă-nî, cuscră, feata, 

Cî nî viriim trei; 

Trei, doi, unu va şj-u l'a, 
Ş’iara va şj-u l'a. 


Dă-ne, cuscră, fata, 

Că am venit doi; 

Din doi, unul o să o ia, 
Unul doar o să o ia. 

Dă-ne, cuscră, fata, 

Că am venit trei; 

Trei, doi, unul o să o ia, 
Unul doar o să o ia. 


Notă: Strofele: 1 şi 2 se compun din câte patru versuri; toate celeilalte se compun din câte 
cinci versuri. 

Pentru strofele: 3 şi 4, după patru tacte, se va intercala melodia de la portativul al III-lea; 
iar pentru strofa 5, după patru tacte, se va intarcala melodia de la portativul al IV-lea. 

Această melodie se joacă în horă de către nuntaşii mirelui, când intră în curtea miresei. 
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Dă-nî, cuscră, fgata, 
Cî nî viriim patru; 
Patru, trei, doi, unu, 
Unu va şi-u l'a, 

Ş‘iara va şj-u l'a. 

Dă-nî, cuscră, fgata, 
Ci nî vinim ţinţi; 
Ţinţi, patru, trei, doi, 
Unu va şi-u l'a, 

Ş'iara va şj-u l'a. 

Dă-nî, cuscră, feata, 
Cî nî vinim şasi; 

Şasi, ţinţi, patru, trei, 
Doi, unu, unu va şj-u 
’jara va şj-u l'a. 

9 


Dă-ne, cuscră, fata, 

Că am venit patru; 
Patru, trei, doi, unu, 
Unul o să o ia, 

Unul doar o să o ia. 

Dă-ne, cuscră, fata, 

Că am venit cinci; 
Cinci, patru, trei, doi, 
Unul o să o ia, 

Unul doar o să o ia. 

Dă-ne, cuscră, fată, 

Că am venit şase; 

Şase, cinci, patru, trei, 
fa, Doi, un, unul o să o ia, 

Unul doar o să o ia. 
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Nî vini az 
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Nî vini az un domnu nou, 

Tu nolgica di hoarî, mo! TriTona mga. 
Tu nolgica di hparî, alba-nî ş-per arus. 

Şi ninca ’mpadi nu şidzu, 

Si-l'î dzîţim „ghini vinişî“; 

Şi pri Trigona el cîftă, 

Tra s’gasî ca s-l'i mşascî. 


Ne-a venit azi un domn nou, 

In mijlocul comunei, fă Trigona *) mea. 
In mijlocul comunei, albă şi bălaie. 

Şi nici că se aşeză jos, 

Să-i zicem „bine ai venit* 4 ;* 

Şi pe Trigona o ceru, 

Să casă ca să-i cinst ască. 


Notă : Fiecare strofă se compune din două versuri. Versul prim de la fiecare strofă se cântă 
de două ori. Versul al 2-lea se cântă tot de două ori: odată cu refrenul: Moi Trigona mga şi a doua 
oară cu refrenul : slba-ri! ş-per arus. Primele patru silabe de la primele versuri din fiecare strofă, se 
repetă. (Vezi textul de sub melodie). Această melodie se cântă acasă la mireasă când vin nuntaşii mirelui. 

*) Nume propriu; însemnează şi prepeliţă. 
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Prîndzî-riî-mi ma, lai mana-riî, prindzî-rii-mi, 
Ningă est pri, lai prîndzu, drindzî-riî-mi. 

Cî io va-riî l'iau, va-riî l'iau cseanili, 

Csganili ş-ni, la! ş-niturnatili. 

Prîndzî-rii-mi-afe, afendi, prîndzî-rii-mi, 
Ningă est prî, lai prîndzu, prîndzî-riî-mi. 

Cî io va-riî l'iaă, va-rii l'jau csean li, 

Cseanili ş-ni, lai ş-niturnatili. 

Prîndzî-riî-mi fra, lai frate, prîndzî-rii-mi, 
Ningă est prî, lai prindzu, prindzî-rii-mi 

Cî îo va-îri l'iau, va-rii l'iau cseanili, 

Cseanili ş-ni, lai ş-niturnatili. 

Prîndzi-rii-mi so, lai sora-rii, prindzî-rii-mi, 
Nin:a est prî, lai prindzu, prîndzî-rii-mi. 

Cî io va-rii l'jau, va-riî l'iau csganili, 

Cseanili ş-ni, lai ş-niturnatili. 


Ospătează-mă mamă, ospătează-mă, 
încă prânzul ăsta, ospătează-mă. 

Că eu o să plec în străinătate, 
Străinătatea, de unde nu te mai întorci. 

Ospătează-mă tată, ospătează-mă, 
încă prânzul ăsta, ospătează-mă. 

Că eu o să plec în străinătate, 
Străinătatea, de unde nu te mai întorci. 

Ospătează-mă frate, ospătează-mă, 
încă prânzul ăsta, ospătează-mă. 

Că eu o să plec în străinătate, 
Străinătatea, de unde nu te mai întorci. 

Ospătează-mă soră, ospătează-mă, 
încă prânzul ăsta, ospătează-mă. 

Că eu o să plec în străinătate, 
Străinătatea de unde nu te mai întorci. 


Notă : Două versuri formează o strofă. 

Melodia se cântă când pleacă mireasa de la părinţi, de către nuntaşii miresei; 
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Un pulti muşat 

Andante 
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Un pulu muşat şi hrisusit, 
Ţineam eu tu cluvii, 

Şi-nî lu hrîneam şi-nî ly.-adîpam, 
Cu moscu şi cu ghiulsu. 

Ş-di moscul multu ţe-l'î dîdeam, 
Ş-di multa lui livandă, 

S-disfeaţi, vedz, cluvia lui, 
Şj-azbuiră az pul'lu. 

— „O puM muşat şi hrisusit, 

Ti toarnî tu cluvii, 

Va ti hrînescu zaharU. 


O pasăre frumoasă şi aurită. 
Ţineam în colivie, 

Şi mi-o hrăneam şi mi-o ţineam, 
Cu mosc şi cu parfum. 

Şi de mult mosc ce-i dădeam, 

Şi de multul lui miros, 

S’a desfăcut, vezi, colivia, 

Şi zbură azi pasărea. 

— O, pasăre frumoasă şi aurită, 
Te întoarce in colivie, 

O să te hrănesc cu zahăr. 


Notă : Trei versuri formează o strofe. Versul al 3-lea devine vers prim la strofa următoafe. 
Versul al 2-lea de la fiecare strofă se începe cu particula : more. 

Această melodie se cântă de către părinţii miresei, când pleacă mireasa de-acasă* 
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Trî totna niardziţ 
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— Trî toţna niardziţ tora voî, 
Niardziţ calea’mbar. 

— Trî totna riiardzim tora noi, 
Sînîtati-aveţ. 

— S-nu u’ncîceaţ ş-nu u bîteţ, 
Ptiurnicl'ea-nî. 

— Va u'ncîcem, va u bîtem, 
Piturnicl'ea -vî. 


1 




— Acum voi mergeţi pentru totdeauna, 
Mergeţi,-, drum bun. 

— Acum noi mergem pentru totdeauna, 

Rămâneţi sănătoşi. 

Să nu o certaţi, să nu o băteţi, 

rPotârnichea noastră. 

,:••• V 

r— O să o certăm, o să o bătem, 
Potârnichea voastră. 



Notă : Fiecare strofă, compusă din două versuri, se cântă de două ori. 

Melodia se cântă de nuntaşii miresei când pleacă mireasa de la părinţii ei 

Se mai cântă de rudele miresei, când pleacă, seara, de la locuinţa mirelui, cu următoarea 
schimbare : se cântă mai întâi strofa a doua, apoi strofa primă. 
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Aidi vini oara 
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Vini oara si fudzi, fudzimu, Aidi-nă ! 
Si nî ţem tu loclu-ano, a nostru ; 
’Clo iu-şî baţi pul'lu veara, vgara, 
Ş-piturnicl'ia prumu, prumuvgara. 


A venit ora să plecăm, Haideţi! 
Să ne ducem la locul nostru ; 
Acolo, unde pasărea cântă vara, 
Şi păturnichea, primăvara. 


Notă: Fiecare vers formează o strofă, care începe cu particuia Ajdi şi se termină cu: Aidi-nâ* 
Melodia se cântă când pornesc cu mireasă spre casa mirelui» 
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Ncl'inî-ti ’nveastă 
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’Ncl'inî-ti ’nvgastă, ’ncl'inî-ti, 
Pri caly-aţel cu fundili. 


Inchină-te, mireasă, închină-te. 
Pe calul cu ciucurii. 


Notă : Celel’alte cuvinte îmi lipsesc. 

Această melodie se cântă numai în cazul când mirele nu locueşte m âceeâşi localitate cu ftiireâSâ. 
In cazul ăsta toţi nuntaşii vin şi pleacă călare ; deci şi mireasa trebuie să fie călare. Numai în 
aceste condiţiuni i se cântă melodia de mai sus* 
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Pri-anarŢa, ’nana li-aruca 
Tufechli-armîtulazl'i, 

Cî ptîriî mara, riurŢachi-m, 

Cî pţînî maraţll ell era. 


încet, încet trăgeau 
Cu puştile armatolii; 

Că puţini sărmanii erau, 


Notă : Fiecare strofă se compune din trei versuri. La versul al 3-lea din fiecare strofă, după 
patru silabe se introduce cuvântul: riur^achi-m (Gheorghe al meu) şi apoi se reia versul întreg. 

Această melodie se cântă (când mirele este din altă comună) de nuntaşi, călare, când pleacă 
cu mireasa. In timpul cântecului se trag mereu focuri de £rmă. 










































































































































Cî ptîriî maraţl'i el'i era, 

Şi cgata lor ca nici, 

Ca şaptispraţî, ca optuspraţî. 

Ca şaptispraţî, ca optuspraţî, 
Ca ngayîspraţî di inşi, 

Cî rjorri gjonli cîpitan, 

Cî rjoni, gjonli cîpitan, 
’Nchisi cîtrî Livadi, 

Trî pîtidzari un ficior. 


Că puţini sărmanii erau 
Şi ceata lor cam mică, 

Cam şaptesprezece, cam optsprezece, 

»» ti ii H ti >» 

Cam nouăsprezece inşi, 

Că Gheorghe, viteazul capitan, 

if ii ii H i « a 

Porni către Livade, 

Pentru a boteza un fecior. 
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— Ţg-amînaşî lilice-aroşi, 
Ţe-amînaşî ca si-n! dişcl'idzî ? 
Ţe-amînaşî ca si-nî dişcl'idzî ? 

— Ni-aminaî cî-nî mi-amînarî. 

ftî-amînaî lilice-aroşi, 
tfi-amînaî cî-nî mi-amînarî, 
Mi-acîţă nî iarn’arauî, 
Iarn'arauî ş’iarnî greauî. 

Iarn’ara, lilice-aroşi, 

Iarn’arauî şi-arnî greauî. 
ISTi-asti frici de-aţel gioni, 
De-aţel gioni ni‘nsuratu. 

De-aţel gjo, lilice-aroşi, 

De-aţel gioni ni’nsuratu, 
De-aţel gioni ni’nsuratu, 
Ni’nsurat ş-ni isusitu. 


— De ce-ai întârziat, floare roşie. 
De ce-ai întârziat ca să înfloreşti ? 
De ce-ai întârziat ca să înfloreşti ? 

— Am întârziat fără voia mea. 

Am întârziat, floare roşie, 

Am întârziat fără voia mea, 

M’a apucat o iarnă rea, 

Iarnă rea şi iarnă grea. 

Iarnă rea, floare roşie, 

Iarnă rea şi iarnă grea. 

Mi-e frică de tânărul acela, 

De tânărul acela neînsurat. 

De tânărul acela, floare roşie, 

De tânărul acela neinsurat. 

De tânărul acela neînsurat, 
Neînsurat şi nelogodit. 


Notă : Patru versuri formează o strofă. 

Melodia se joacă în horă, în curtea mirelui, de către femei şi fete, când soseşte mireasa. 

Hora se împarte în două grupe: prima grupă cântă prima frază (cele două versuri: Moderato); 
grupa a doua repetă acelaşi lucru. La fel se continuă şi cu cealaltă frază (Allegretto). 
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Eşî lea mumă 
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Eşi lşa mumă, eşî lai tată. 
Ca s-videţ ţe-aduţi hil'lu. 
Piturnicll el aduţi 
Duşi singur ş-^ini preacl'i. 


Eşi tu mamă, eşi tu^tată, 

Ca să vedeţi ce aduce fiul. 

Potârniche el aduce 

S’a dus singur şi vine pereche, 


Notă : Fiecare strofă se compune^din două versuri. Versul al 2-lea devine vers prim la strofa 
următoare. 

Melodia se cântă când nuntaşii ajung cu mireasa înaintea locuinţei mirelui. 
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Intri, intri piturnicl'e 


Allegretto 


j) 4.^.1 J ji-TS i> mt 

er 


In - trî, in - trî pi - tur - ni - ele, tu-a şa - 


i^a J ^ T~i) i i a J> J^ i 


in — luî - al — bî 


ca - si. — 


Intri, intri piturnicl'e, 

Tu-a şainluî albi casî; 

Fă-ţ trî totn’aclo cuibarlu, 
Optuspraţî di puii si-amindzî, 
Tuţ livendzî şi tuţ mascuri. 


Intră, intră potârniche, 

In a vulturului albă casă; 

Fă-ţi pentru totdeauna acolo cuibul, 
Optsprezece pui să scoţi, 

Toţi sprinteni şi toţi băieţi. 


Notă : Fiecare strofă se compune din două versuri. Versul al 2-lea devine vers prim la strofa 
următoare. 

Melodia este identică cu cea precedentă şi se cântă când intră mireasa în casa mirelui. 
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Trîşî tu cîmpurî 


Andante 
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nî si prim — ni 

pi — tur — ni — clea. 

Trîşî tu cimpurli di Serrja, 

Tocmai pe câmpiile din Serfige 1 ), 

Nî si primnî piturnicl'ga. 

Se plimbă potârnichea. 

Şj-acîţă nî nici ploai, 

Şi începu o mică ploaie, 

Şj-unî hicî grîndinari; 

Şi o mică grindină ; 

Adunî-ţ fşata-riî sîelu, 

Adună-ţi fată anteriul, 

ş-hrisusitlu dulamălu. 

Şi aurita dulama. 


Notă : Fiecare strofă se compune din două versuri. Versul al 2-lea devine vers prim la strofa 
următoare. 

Primele trei silabe de la toate versurile se repetă şi aşoi se cântă versul întreg. (Vezi textul de 
sub melodie)* 

Această melodie se joacă în horă, când mireasa intră In joc. 

1 ) Localitate. 
























































La meas’aestî iu stăm noi, 

Lea muşată, lea muşată c’ocl'i lai 
More, Pa ngastrî muabeti, 

Trei feati mşati, more, nî miştea 

Trei feati mşati nî miştea, 

More, şi trei mşati feati ; 

Cu cupa, una, more, nî miştea. 


La masa asta unde stăm, 

Tu, frumoaso, tu, frumoaso cu ochi negri 
La petrecerea noastră, 

Trei fete frumoase ne cinsteau. 

Trei fete frumoase ne cinsteau, 
şi trei frumoase fete ; 

Cu cupa, una ne cinstea. 


Cu cupa, una nî miştea, 

More şj-alantî cu putirlu, 
Şj-alantî, more, cama nicîza, 

Şi-alantî cama nicîza, 

More, cu mîstrîpă de-asimi. 

— Mişteţ-riî feati, more, mişteţ-nî. 


Cu cupa, una ne cinstea, 

Şi cealaltă cu"potirul, 

Şi cealaltă mai mica, 

Şi cealaltă mai mica, 

Cu cana de argint. 

Cinstiţi-ne, fete, cinstiţi-ne. 


Notă : Fiecare strofă se compune din trei versuri, După primul vers de la fiecare strofă se 
cântă refrenul : Lea jnuşată, lea muşată c’ocl'i lăi, 

Această melodie se cântă la nuntă, imediat după cină. ^ 

Sunetul lui si din această melodie este intermediar între si şi si bemo . 
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Şedz ninc’astî searî nune 

Allegretto 


ii 4^ J) J) I J) j 1;# 


129 . 


Şedz nin. - c a - stî _ sea - rî nu - ne, Ţin - ţi 


M i ^ â â i i i ii 


rieli a — duşu pri mea - sî.— 


Şedz ninc’astî searî nune, 
Ţinţi riel'i adusă pri measî, 
Şj-alţî ţinţi am tu sulî. 


Şezi încă astă seară nasule, 
Cinci miei am adus la masă, 
Şi alţi cinci am în frigare. 


Notă : O strofă se compune din două versuri. Versu al 2-lea de la strofa primă devine vers 
prim la strofa a 2-a. (Trei versuri formează două strofe). 

Melodia aceasta este identică cu No. 125, şi se cântă seara, după cină, la plecarea naşului. 
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Le lilice alicî 

Moderato 
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— „Le lilice alicî, ţe-nî ţ’apirişi fgata galbinî“ ? 

— Nu-am a cuî s-nj-aspun caimolu, marata-ni. 
fti’ndisiî un socru-arău, 

La bîstunea ş-mj-agudeaşti. 

I 

Ni’ndisiî nî sgacr’arauî, 

Scgati furca ş-mj-agudgaşti. 

Di-nî mi scot şi ngapte’afgarî; 

Vimtul tradzi di-rii mi-azbgarî, 

Di-nl mj-aduţi ty-altî hgarî. 


— Tu floare roşie, de ce te-ai trezit galbenă? 

- N’am cui să-mi spun jalea, săraca de mine 
Nimerii un socru rău, 

Care mă bate cu bastonul. 

Nimerii o soacră rea. 

Căre mă bate cu furca. (/ 

Ba mă scot şi noaptea, afară ; 

Vântul suflă de mă ridică, 

Şi mă duce în alt sat. 


Notă : Fiecare strofă este formată din un vers. Melodia de la strofa primă se cântă de două 
ori şi numai ca introducere. Toate strofele se cântă pe melodia de la strofa a doua. 

începând de la strofa a doua fiecare vers se repetă împreună cu refrenul : maraţa-ni. Melodia 
se joacă în horă, când rudele vizitează mireasa, a doua zi după nuntă. 
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CUPRINSUL" 


Introducere 


Melodii cântate de Aromânii din grupul de Nord 


1. Mi lo somnul, 

2 . Ţi-rii vidzui, 

3. Ţi-riî ti scoli, 

4. Nu va dada, 

5. Alea rii’nchisiî, 

6 . Ţi ri-u dor, 

7. Sum nă frîndză, 

8 . O! lai gione, 

9 Cânticlu aii Lencă, 

10. Na0ema-ţ mă-ta, 

11. Piruşana’, 

12 . Un lai gione di Nivşasta, 
13 Harahască chindisită, 

14. La valea din Ianina, 

15. Nu-rii te-arîde, 

16. Albă si-rii ti ved, 

17. S’iram gione, 

18. Cînticlu al Licşa, 

19. Alai munte-analtu, 

20 . Mărăzli di ti Crăcjunu, 

21. Băga! m-adraî nă pită, 

22. Carabeă, lai carabeu, 

23 Ună nil'e dj-Arbineşi, 

24. Plîndzi-riî-me dado,’ 

25. N’eram nă feată mare. 

26. îşi fgata tu ubor, 

27. Ună fgată mas! musată. 

28. O! la! jone, 

29. Dado, lea dado, 

30. Ţinţi dzîle, 

31. Gione chiragi, 

32. Aide s-dzîţem ună, 

33. Naparti di lai-amare, 

34. Di cu nică, 

35. Mor! tu lună, 

36. Nu-ţ buisea, 

37. Mi lo somnul, 

38. Calotihî di voî la! munţi, 

39. Deade harasma, 

40. Nu-ni mi’ncace dado, 

41. Cînticlu aii Ică, 

42. Mor! Chiraţo, 


auzita de la D-l M. Zugrafu (Cruşova). 

„ „ „ D-l Th. Capidan (Perlepe). 

„ „ D-l N. Teohareanu (Cruşova) 

» „ „ I. Niculescu (Magarova). 

» » a D-r V. Petraşincu (Cruşova). 

>» » „ D-l A. Coe (Ohrida) 

„ „ „ D-r V. Petraşincu (Cruşova). 

” >* » >> ” »> ( ,» ). 

„ „ „ D-l M. Zugrafu ( „ ). 

» yt I. Niculescu (Magarova). 

,, „ D-l S. Naum (Gopeşi). 

>* >» tt D-l P. Leascu (Perlepe). 

„ „ „ D-na S. Caranica ( „ ). 

>5 „ »» I. Niculescu (Magarova). 

,, „ „ D-na A. Naciu (Gopeşi). 

** >» tt tt tt »• ( tt )• 

„ „ „ D-r V. Petraşincu (Cruşova). 

.. » tt D-l Th. Capidan (Per epe). 

„ „ „ D-l P. Leascu ( „ ). 

tt tt tt D-na P. Zugrafu (Cruşova). 

„ „ » I. Niculescu (Magarova). 

tt tt tt D-l M. Zugrafu (Cruşova). 

11 tt ^ C. Cosmescu (Gopeşi). 

>. » » D-na A. Naciu ( ’ „ ). 

„ 11 D-l P. Trâpce ( „ ). 

” *> »» >> rt tt ( tt ) • 

’» *> »» •» r» tt ( ,, ). 

11 , „ D-l I. Cosmescu ( „ ). 

„ „ D-l P. Trâpce ( „ ). 

„ „ „ D-l I. Cosmescu (Gopeşi). 

» D-l S. Naum ( „ ). 

»» »» *» D-l C. Belimace (Mulovişte). 

,f *> ” >t tt tt ( ,, ). 

>» » D-l M. Târpa (Magarova). 

tt tt D-l Tr. Antonescu (Clisura). 

»» »» v D-na A. Graşia ( „ ). 

*t ,, D-l Tr. Antonescu ( „ ). 

*> » »» tt tt , ( ,, ). 

» „ 11 D-l P. Hrisicu ( „ ). 

” ” »» »* tt a ( tt ). 

.»* t* tt D-na T. Cişmigiu ( „ ). 

„ „ „ D-na A. Graşia ( „ ). 
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) In paranteză am însemnat localitatea de origire. 







158 — 


Pagina 


43. Di sti migdal, auzită de la D-şoara V. Totti (Clisura). 

44. Voi laî munţi di Birati. „ „ „ D~i Gh. Dode (Nevesca). 


45. Nu-riî ti scoală, 

46. Un gione strigă la poartă, 

47. Noapte-aestă, 

48. Mî lo somnul, 

49. Feată muşată, 

50. Na feată muşată, 

51. Cînticlu aii Pihă, 

52. Cînticlu aii Pihă (variantă), 

53. Cînticlu aii Tancă, 

54. Feata preftuluî, 

55. Feată, mult te-aveam tu vreare, 

56. Cînticlu al Nacea, 

57. Lunea ună, Marţa doauă, 

58. O! mo! feată, 

59. Eil'u di domn, 

60. Cînticlu al Mu cina, 

- 61. E! trei dzîle, J V 


>> a >> ( )« )• 

>» >1 )> 5 5 ( tt L 

» >> » »» ( ) • 

5 t >> ( >» ) • 

>> ( >i ) • 

„ „ „ „ ( „ )• 

„ D-na V. Cosmescu (Gopeşi) 

„ D-l A. Coe (Ohrida). 

„ D-l St. Zică 1 ) (Gramoste). 

,, „ „ ( „ ). 

„ D-na şi D-l M Zugrafu .Cruşova). 
„ D-l Gh. Carabaş 1 ) (Gramoste*). 

„ D-l At. Carataş 1 ) (' ' ,, ). 

„ D-l M. Zugrafu (Cruşova). 

„ D-l St. Zică (Gramoste). 

( >’ ) • 

„ ,, a ' „ ( „ >. 


56 
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60 
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66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 


Melodii cântate de Aromânii din regiunea Veriei şi de cei din grupul de Şud. 


62. Cîntic di dor, 

63. Cântec haiducesc* 

64. cînticlu al Gog a al Mişa, 

65. Cînticlu al Duca, 

66. Cînticlu ai Jaca, 

67. Muma al Chiciu, 

68. Ca grea maratlu-m auşii, 

69. Urît lea mumă mi mîrtaşi, 

70. Cum lo ca s-da luţeafirli, 

71. Jalea ş-cseanili, 

^ 72. Aseari oricsi ni-aveam, 

73. Ţinţi-arhundadz, 

74. Nu-n! te-arîdi, 

75. Deade soar.e, 

76. Lilici di tu Maia, 

77. Un laî platanu, 

78. Merlu, 

79. Moî tini viţină, 

80. Cînticlu al Proiu, 

81. Cînticlu al Beicu. 

82. Cînticlu al capitan Daveli, 

83. Voî Pirvul'aţ, 

84. Cînticlu al Duca, 

85. Deadi soarli, 

86. Scoală-ti vrută, 

87. Mor! alba. mea, 

88. Niardziţ calea’mbar, 

89. Namisa’di doi laî munţi, 

90. Mori Armînă, 

91. Cînticlu aii Budică, 

92. Di ţe furnii, 

93. Trî inatşa cuscrifei, 

94. Eşi gamă, 

95. Adunaţ-vî sgaţîli, 

96. L§a vitină, 

97. Frîndzî vgardi di sicari, 


auzită de la D-l Hr. Haşotti (Xirolivad). 
„ „ c-1 I. Prapa (Seliac 

„ „ „ D-l C. Ciumetti (Veria). 

, „ M „ „ ( „ )• 

„ ,,. „ D-l T. Caranica (Dolianic 


( 


). 


D-l G. Haşotti (Xirolivad). 
D-l I. Prapa (Selia). 

D 1 Gh. Andoni (Selia). 


( 


). 


D-l C. Ciumetti (Veria). 

D-nii G. Haşotti şi T. Caranica (Doliani). 
D-na Hr. Demu (Doliani). 

D-l Gh. Murnu (Selia). 

D-l G. Haşotti (Xirolivad). 

„ „ „ ( „ )• 

D-l St. Chiriazi (Veria). 

ff >* >* ( >» ) • 

D-l G. Haşotti (Xirolivad). 

D-l Gh. Andoni (Selia). 

D-l T. Caranica (Doliani). 

D l A. Constantinescu (Perivole). 

D-l Gh. Scrâma (Perivole). 

D-l A. Constantinescu (Perivole). 


D-l Gh. Scrâma ( „ ). 

D-l I. Vuloagă ( „ ). 

D-l N. Exarhu (Avdela). 

V ■ 1> ff ( »» ) • 

D-l A Constandinescu (Perivole). 
D-l N. Ciorna (Turia). 


). 

). 

). 


>» i» >) ( V ) » 

D-l A. Constantinescu (Perivole). 
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l ) St. Zică, Gh. Carabaş şi At. Carataş sunt, în prezent, colonişti în Câdrilater. 
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Melodii cântate de grupul Fărşeroţilor 


98. Mor! lai dzeană, 

99. Nu cu săltănate, 

100. Nveastă cî ţi nu-ni gioţi ?, 

101. Cînticlu aii Tuncă, 

102. Dumidzale, 

103. Cîntic di leag n, 

104. Eşi lună, 

105. Mea-aua vinim, 

106. Ciamcu, 


auzită de la D-na V. Cosmescu (Gopeşi). 117 

„ >, „ ,, „ ( „ ’ ). 118 

„ „ „ D-nii A. Caramitru şi D. Calea (Corita-Vodena) . 119 

» » » o „ „ „ ( „ „ ). 120 

» „ „ D-nii N. Babu şi D. Celea (Corita-Vodena). 121 

„ „ „ D-l N. Babu ( „ ). 123 

„ „ „ D-nii N. Babu şi D. Celea (Corita-Vodena). 124 

>> >> >> >> r t >f » ( >> J> ). 125 

126 


( 


). 


107. ’Nazvî soaţîli, 

108. Nghios la corni, 

109. Toarnă soră, 

110. Ta Iani, 

111. Ta îani, 

112. Ta Iani. 


Melodii ce se cântă la Sânziene 


D-na T. Pascu (Selia). 

tt ,, „ ( » ). 

„ M „ ( M )• 

D-na P. Zugrafu (Cruşova). 
>» >> >> ( >> )• 
D-l I. Cosmescu (Gopeşi). 


129 

130 

131 

132 

133 

134 


Melodii ce se cântă la nuntă, în regiunea Veriei 


113. Cînticlu al Vlahu Steriu, 

114. Nghios la corni, 

115. Cînticlu a cuscrilor, 

116. Dă-nî cuscră feata, 

117 Nî vini az, 

118. Prînctzî-nî-mi, 

119. Un pulu muşat, 

120. Trî totna niardziţ, 

121. Aidi vini oara, 

122. Ncl'inîti ’nveastă, 

123. Pri-anarra r nana, 

124. Tş-amînaşî liliee-aroşi, 

125. Eş! lea mumă, 

126. Intrî, intri piturnicl'e, 

127. Tr'şî tu cîmpuri, 

128. La meas "aestî, 

129. Şedz ninc’astî searî nune, 

130. Le lilice alici, 


auzită de la D-nii St. Chiriazi şi T. Caranica (Veria). 
,, D-na T. Pascu (Selia). 

„ D-na Hr. Demu (Doliani). 

„ D-l C. Ciumetti (Veria). 

„ D-l St. Chiriazi ( „ ). 

„ D-na Hr. Demu (Doliani). 

„ D-l St. Chiriazi (Veria). 

>> >> >> >» ( >» )• 

„ D-l T. Caranica Doliani). 

„ D-l Gh. Murnu (Selia). 

„ D-nii G Haşotti şi T. Caranica (Doliani). 
„ D-na Hr. Demu (Doliani). 

„ D-l St. Chiriazi (Veria). 


( 


). 


D-l G. Haşotti (Xirolivad). 
D-l T. Caranica (Doliani). 
D-l St. Chiriazi (Veria). 
D-na Hr. Demu (Doliani). 
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